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EMNIMEAHTHPIO AOGHNQN

TnAépmvo: 2103604815-9

E-mail: info@acci.gr

ANAKOINQXH

Avtopatortompévng Kataymdpiong oto I'evikd Epmopikd Mntpoo (I'.E.MH.), ctoiyeiov g Avovoung Etoipeiag pe v
enovopioc AIOATIKH OITHX ENEPTEIAKH ANQNYMH ETAIPEIA, to dwakpitikd titho AIOAIKH OITHX
ENEPTEIAKH A.E. kot aptbpé TEMH 008629201000.

Tnv 08/01/2024 kotoywpnOnke avtopatonoinpéva oto ['evikd Epmopikd Mntpwo (I''E.MH.), pe Kmowké AprOpé
Kotayopnong 3963221, to and 27/12/2023 Ipaktiké Tov Aotkntikod Zvppoviiov g Avaovoung Etapeiag pe v
enovopio «AIOAIKH OITHYX ENEPI'EIAKH ANQNYMH ETAIPEIA», 10 dtakpitikd titho «AIOAIKH OITHE
ENEPT'EIAKH A.E.» kot apiBpé TEMH 008629201000, and T0 0moio TpokORTEL 1] TIGTOTOINON KOTOPOANG apy koD KeQaAaiov.

Tnyv S nuepopmvia kataympictnke oto I'evikd Epmopicd Mntpdo 1o mpaktikd tov Atokntikod Zoppfoviiov to omoio givar

GUVNUUEVO KO OTTOTEAEL AVOTOGTOGTO HUEPOG TNG TOPOVCAG AVOKOIVOOTG.

H yvnoomrta tov mapdvtog uropei vo emiPfefoiwbdel amd to https://www.businessregistry.gr/publicity
H mopovoa avakoivoon amotedel TPOLdY CLTOUATOTOMUEVIG KATAYMPLoNG duvapeL TG dtdTaEng Tov apHpov 26 tov

v.4919/2022 pe pépyiva kat ev6ovn Tov vIdYPEOL.



NPAKTIKO
tou ArowkntkoU ZupBouliou g stoupeiog pe TNy
enwvupica « AIGAIKH OITHZ ENEPTEIAKH ANONYIVIH
ETAIPEIA» kou o Slakpuriko titho «AIOAIKH OITHE
ENEPTEIAKH A.E.»
(ADM 998187329, Ap. IE.MH 8629201000}
nov €hafe ywpa tnv 27" Askeuppiov 2023

It Madpitn ofpepa, nuépa Tetdptn, 27 Askepppiou
2023 kot wpa 10 .., ota ypadeia tne stapsiag EDP
RENEWABLES EUROPE, S.1.U., enl tng obol Sefrano
Galvache, 56, KtripLo Otmo, 6c¢ dpodog, 28033, Mabpitn,
ouvAABav oe ocuvedplaon ta WEAN Tou AloKnTikoD
YupPouiiou g erarpeiag «AIOAIKH OITHI ENEPTEIAKH
ANONYMH ETAIPEIA» Kkat to Sioxprtikd tithe «AIOAIKH
OITHZ ENEPTEIAKH A.E.» (n «Etalpelon), npokeyévou va
AndBet anddaon enl Twv KATWOL Bepdtwy TNG RUEPATIAS
dudratnc.

Itn cuvebplaon nopéotnoav OAa T HEAN TOU ALOIKNTIKOD
Tuppouliou, ntoL oL

1. Giuseppe Roberto Pasqua,

2. Aovicwog AvBpuivic

3. Marta Mendez-Villaamil Menendez

H cuvedplaon apyloe und tnv Mpoedpia tou k. Giuseppe
Roberto Pasqua. Asbopevou Ot naplotavio 6ha ta péhn
KoL kaveva Sev mpoéPare avtippnon, 10 ALOKATIKG
TupBodiio ocuvebplaoe vouLa KOl oe amapTia.

Ev ouvexsio, to Alownuko ZupBoliio mpoERn oty
oufftnon Twv Bepdtwy tng npepfiolag Sidragng:

OEMATA HMEPHIIAZ AIATAZHE
Ofupa 1°: Iuykpotnon tou Atowkntiko( ZupPoulriou ot
Guwud

Oépa 2% AvaBeon efoucuiv  eEKpoo®RNONG  TNG
Etaupeiog KOl Aoutwv appodlotitwv Ko
efougodotioswy

Otpa 3° Motonoinon olooxepols Katafolic Tou
opXikoU  peroxwoU kepalaiou NG cuctaBeicag
Evaipeiog katdmw petatponiic

Ofua 4% Mn éxSoon METOXKWY TiTAWY

MINUTES
of the Board of Directors of the company
under the name “Aioliki Oitis Energiaki Societe
Anonyme” and the distinctive title “Aioliki Oitis Energiaki
S.A”
{Tax Reg. No. 998187329, GEMi No. 8629201000)
held on 27'" of December 2023

in Madrid, today, Wednesday, 27'" of December 2023, at
10 am at the offices of the company EDP RENEWABLES
EUROPE, S.L.U. located at 56, Serranoc Galvache, Olmo
building, 6th floor, 28033, Madrid, the members of the
Board of Directors of the company “Aioliki Oitis Energiaki
Societe Anonyme” with distinctive title “Aioliki OQitis
Energiaki S.A."” (the “Company”) convened and resolved
upon the following items on the agenda.

All members of the Board of Directors were present at the
meeting, namely:

1. Giuseppe Roberto Pasqua

2. Dionysios Andronas

3. Marta Mendez-Villaamil Menendez

The meeting was declared open under the chairmanship of
Mr. Giuseppe Roberto Pasqua. Since all members were
present and no objection was raised, the Board of Directors
was declared lawfully convened and the quorum
constituted.

Then, the Board of Directors proceeded with the discussion
of the foliowing items on the agenda:

ITEMS ON THE AGENDA

1*' Item: Incorporation of the BoD into body

2" Item: Granting of representation powers and
authorizations

3" Item: Certification of the payment in full of the initial
share capital of the newly established Company following
its conversion

4t [tem: Non issuance of share certificates




Ofua lo: Zuykpotnon Tou Awkntikod IupPoudiov oe
cwpo

IXETIKA pE auTd To Bépa tng nuepnotag Swatagng, To
AowknTtikd ZuuPolho tne Etalpelag, mou Swoplobnxe
Suvdper tou GpBpou 32 tou KaTuoTaTikoy, ouyKpoTnonKe
OE OWUA WG aKoAoVBWC:

{1) Giuseppe Roberto Pasqua, Tou Emanuele Pasqua
kal tng Maria Rosaria Leggieri, yevvnBeic oy Pwpn,
Itahiag tnv 30.03.1972, kdrowog Plazza Antonio Mancini
no4, Pwun, CAP 00196, Itahia, pe AOM 182404006 tng
AOY. Katolkwv Efwtepikol, KATOXOG  (TOAKOU
SwPatnpiou pe aplBpo YAG816777, Itohikig Bayéveiag,
Mpoedpog kau Afvwv ZopPouloc,

(2) Aloviolog Avbpwvdg, Tou Tewpylou kKat NG
Avaotooiag, yevwnBeic otnv ABriva  tnv 08.11.1978,
kdtowog Auapouaiou, eni Tng 0dol Mpapuag apd. 4, ue
ADM 129756674 tnc A0, woddag kdtoxog
aotuvopikol SeAdtiou ToutdTnTag pe apbud Al 011615,
EAAnVWC Bayévelac, Aviunpdedpog, kot

(3) Marta Mendez-Villaamil Menendez, tou Eduardo
Mendez-Villaamil Menendez kol Tng Maria Josefa
Menendez Cabal yevwnBsica oto OBLédo {Actouplag),
iomavia, Tnv 22.07.1965, kdtowkog OPLEdo {lomavia), ent
¢ 060U Plaza de la Gesta, 2, 33007, KETOX0OG LOTOVIKOU
SwaBatnpiov pe apBud PAFO39300, pe A.O.M. 173326630
tne A.Q.Y. Kotoikwv Efwteplkoy, wnoavikig 18ayévelag,
MéEAoc.

H Bnteia tou avwiépou AlowkntikoU ZupPoudiov elval
TPLETAC KO AfyeL Trv 20" AekepBpilou 2026.

Ofpa 20: Avabeon £f0UCUIV EKRPOCWTINGNG NG

Exaupeiag Ko Aowrv appodlotiTwy Kot
efouao8otiocEWY

Enl autod tou Oépatog tng nuepnowag Siatafng, To
AolknTiké  JupPolilc  opodwva  anodaolielt  va
XOPNYACEL evidg Twy opiwv rou TPoPAENoVTaL amd To
Katootatuwod, vevikn sfouoia otov k. Giuseppe Roberto
Pasqua va £ktpodwrel vouipwg tnv Etaupela évavte
tpitwv otnv EANGSO kai To efwTepikd, v SECUEVEL TNV
Etawpeio oe SAeg TIG OXE0ELS KL TIG CUVONAAYES TNG, va
aoket OAEC TIC apuodiotnteg, va SteuBuver Ta Epya NG
uTtoYPAPOVTIAE UNO TNV ETAPWKN EMWVURLD, EKTOG EQV

1% Item: Incorporation of the BoD into body

With respect to this item of the agenda the BoD of the
Company as appointed through the Company’s Articles of
Association by virtue of article 32 has been incorporated
into a body, as follows:

(1) Giuseppe Roberto Pasgua, son of Emanuele Pasqua and
Maria Rosaria Leggieri, born in Rome, Italy on 30.03.1972,
residing in Plazza Antonio Mancini no 4, Rome, CAP 00196,
ftaly, with TIN number 182404006 of the Tax Office for
Foreign Residents, holder of an [talian passport with
number YAG816777, Italian nationality, as President and
CEQ,

(2) Dionysios Andronas, son of George and Anastasia, born
in Athens on 08.11.1978, residing in Maroussi, on Gravias
street no. 4, with TIN number 129756674 of the Tax Office
of Glyfada, holder of a police identity card with number Al
011615, Greek nationality, as Vice-President, and

{3) Marta Mendez-Villaamil Menendez, daughter of
Eduardo Mendez-Villaamil Menendez and Maria Josefa
Menendez Cabal born in Oviedo {Asturias), Spain, on
22.07.1965, residing in Oviedo {Spain), on Plaza de la
Gesta, 2, 33007, holder of Spanish passport number
PAF039300, with TIN number 173326630 of the Tax Office
for Residents Abroad, Spanish nationality, as Member.

The term of office of the Board of Directors is set at three
years and expires on 20.12.2026.

2™ jtem: Granting of representation powers and
authorizations

With respect to this item on the agenda, the Board of
Directors unanimously resolves, and in accordance with
the provisions of the Articles of Incorporation of the
Company, to grant general authority to Giuseppe Roberto
Pasqua, to represent the Company towards third parties
in Greece and abroad, to bind the Company in all its
relations and transactions, to exercise all the powers
conferred upon him and to manage the works of the
Company, signing under the Company’s name for the
aforementioned purposes unless these powers must be
collectively exercised by the Board of Directors.




TROKEITAL YL INtHLaTa, Ta onola £k TOU VOUOU amnaitouy
TH GUAAOYLKT evépyela tou AoiknTikold Lupfouliou.

O efovoigg mou avatifevral ue To napdv oTo napamdvw
TEROCWND MepAauBdvouv evBeitkTikd kol TG sEAC:

1. Exkrpoguwnnon

Na exknpocwnel kal va Seopetel tnv Etalpeio pe tnv
unoypadri Tou Ot OAEC TG ETALPIKEC unoBéoeig ko
EVIWTTLOV OAWY TwV dnpociwy, SloknTtikwy, Goporoyikwy,
TEAWVELGKIOY, OOTUVOMIKWY, SIKQOTIKWY 1} QAAWY apywv,
cuuneplhapfovopévwy e Pubpotwnc Apxnc EvEpyeLag,
tng AAMHE ALE., tou Awxeipioty) ANE kot Eyyunoswy
Mpoghevong (AANEEM} kal k&Be dAAnc apudbiag apyic,
KaBwe Kot Twv Snuoociwy sTalpelwy koS wdeksiag kat
vo, eveEpYEL OAEC TIC avayKaleg EevEPYELEC vl TNV
npayuoraroinen tou okormol tng Eroupelac ko v
vhomoinon Tou QloAkol TdpKou, &foudloboTwvrag
MEPOLTEPW 00OATIOTE GANO TpdoWTNo yla tr Sievépysla
TWV GVWTEPW TIPASEWV.

. ZupBaoet

No ouvopodoyel, vo umoypddst KoL va tponoroiel
cupPdoetg kaBe elSouc pe duoa /KoL VOPLKE TTPOCWITo,
uwtwou f dnpoociou Sikalou, pe onowuodANoTE Opoug
Bewpel avaykalouc | emwdeAeic vy tnv Etatpela.

I, Alkootkn Ekpogwinon

Na mapiotatol kol va eknpoownel tnv Etalpeia sviwmiov
Swaotnpiwy onowoudinote Boduol kal Swkowoboolag,
ouunepAapuBavopgviy  tou  Apelou  flayou, Ttou
TupPouriov g Emkparteiog Kok TWV  AWUTNTIKWY
Awcaotnplwy.

No unoBaAleL unvUosig, va eysiper aywyég, MPocUYES
kat kaBe dhho évliko BoAbnuo, vol QOKEL TOKTIKE
EKTOKTO €vbixa péoa cupmepllauBavopévie kat Tng
aiticews avopéoswg, vo mpoBaivel o avayvwpeon
Xpewv kot vor oupBiBaletatl SikaoTikwe 1 sEwbikwe |e
KaBe daveloth 1) odeAétn.

The powers delegated with the present to the
aforementioned person include indicatively the following:

1. Representation

To represent and to bind the company with his signature
with respect o all company’s issues and towards all public,
administrative, tax, customs, police, judicial or other
authorities including the Regulatory Authority for Energy
(RAE}), the Independent Power Transmission Operator
(ADMIE A.E.}, the Operator of RES and Guarantees of Origin
(DAPEEP) or any other authority, as well as the public utility
corporations and to undertake all necessary relevant
actions for the accomplishment of the Company’s objects
and for the implementation of the wind park, authorizing
further any other person to implement the above
mentioned actions.

. Contracts

To negotiate, sign and modify contracts of any type with
natural persons and/or legal entities, private or public,
containing any clause he may deem appropriate or
beneficial for the company, including arbitration clauses.

[l Legal Actions

To appear and represent the Company before courts of all
arders and degrees, including the Supreme Civil Court
(“Areios Pagos”), the Council of State, as well as the
Arbitration courts.

To file complaints, claims, lawsuits and regular and/or
extraordinary means of appesl, including cassation, to
acknowledge debts, and to come to a settlement in or out
of court with any debtor or creditor.

. Insurance

To insure the company’s assets against fire or other risks
and sign the pertinent insurance contracts and collect
insurance proceeds when due,

V. Tax and Duty Claims




V. AoddAion

Na aodaAlfel Tnv eTaipikd meplousia kaTd TUPOG R AWy
kKivbOvwy, voe  umoypader  oladnmote  avaykalo
acdalictipir  cupfBohala VO ELOMPATIEL  TIC
katapintéec otnv Etaipeia anolnuuwoele kotd ™ ARgn
TOUC.

KOt

V. Anautiiosl sTuotpodric dopwv Kol SaoLwy

Na Intel Tnv smiotpodnt kdBe eifouc daopwy kol Gdpwv
KOL V0L ELOTIPATTEL KABE Tood, TTou £XEL KaTaPindel ano tnv
ETOLPELR QYPEWTTATWC,.

V. Tpoowrtikd

Nt pocACuBavel Kol voo onDADEL TO TPOGWTIKD TG
Etaipeiog kol vo kobopilel Toug 6poug epyasiag Tou.

VIl AMnAoypadic

Na Aaupdvel ko va amavtd os 0An Thv adinioypadia, ta
thAeypadmiarta i ¢rhho péoo enkowwviag. No elompattet
kKo voe AapPdver and e avlotolyee unnpeoieg KGbe
eidouc emotohég, ypeoypada, ypnuatdypada, peTpnTd
ko Sépara, va AapuBdvel and TEAWVELR Kol LETADOPLKES 1)
obnpoBpoikes eTalpeiee eunopeluoata i Sépata mou
gyouv otahel otnv Etopsla kol va kaTaBETEL i TO oKOTO
auto kGBe elboug alTnoEeLS.

VI, EfougiobothosLc

Na mapéysl Kk&Be avaykaia mAnpefouoldtnTa mpog
Slknydpout, avtKANTOUC KAL QVTITTROCWTOUC.

X, KavnTh KoL gkivnTn eptouoia

Na evepyel oudnmote amaltettal v ) Swexelplon g
ETQUPLKAC Tieplouoiag, va ayopaisl Kol vo TWAEL v
exploBwvel Kol va poBuvel, va Baplver ye umoBrkn N
EVEXUPO KOL YEVIKG VO EVEPYEL OTIBNMOTE amaTETAL TIPOG
Opehog TNE ETQUPELQS OXETIKG e TNV kwntd Kal axivhtn
neplovola tng ETalpeiag,

To claim the refund of any taxes or duties, and collect any
sums erroneously or unduly paid by the Company.

Vi Personnel
To hire and dismiss personnel of the Company and
determine the terms and conditions of their employment.

VI, Correspondence

To receive and answer all the mail, telegram and any other
type of communication. To collect and receive from the
corresponding offices all kinds of letters, securities, money
orders, cash and parcels and withdraw from any customs
offices, transport and railway companies any merchandise
and parcels shipped to the Company and file such claims as
may be necessary.

VI Powers of Attorney

To execute powers of attorney in favour of attorneys-at-
law, attorneys-in-fact, and representatives granting them
all necessary authority.

IX. Movable and immovable property

To perform any act necessary for the management of the
Company's property, to purchase, sell and lease, to burden
with mortgage or lien and in general perform any act
required for the benefit of the Company with regard to the
movable and immovable property of the Company.

The above mentioned person shall exercise the
aforementioned powers in the name and on behalf of the
Company and the Company shall be bound with respect to
all above matters by the signature of the aforementioned
person, as such Is required according to the
aforementioned.

The Board of Directors, for practical reasons and for
facilitating the Company’s daily operation, unanimously
resoclves that for the operation of the Company's accounts
kept with any Bank, Organisation or Fund, the opening of
bank accounts, the issuance, endorsement, payment or
acceptance of cheques, drafts, bills of exchange and
promissory notes, the deposits, withdrawals or collecting
of monies, the order for payment of suppliers and the




To avwtépew rpdowno Ba aoxel Tig avwtépw fouoieg oto
OVOMO KO YLa Aoyaplood g Exaupeiog ko n Etalpsia Ba
SeCUEVETOL OF OXECN E GAL TA QVWTEPW TEpypahdueva
BEpPOTO OO TNV UMOYPAdH TOU QVWITEPW MPOCWITOU, ATHWC
auTh analteltal cUUdwva fe Ta napandvw.

Mo mpaktwkolc Adyoug koL v T SleukdAuven Tng
kadnuepwic Aettoupyicg tne Etaupeiog, To Aokntikd
Zupfouiio anodaocilel ocudhwva OTL yia TV Kivron Twy
hoyvaplaouwy e Etalpelag os omowdhmate Tpamelo,
QOpyoviopd i Tapelo, 1o Gvolypa vEwy AoyapLaciwy, Ty
gykupn éxbSoon, omoBoypddnon Kat IANPWLY EMITOYMY,
CUVGAAQYHOTIKWY, YPOUMOTIWY elg Slatayny kdl dAAwy
EVTOAWV  TMANpwuRe, Ty  koardfeon kot avéindn
¥pnudtwy, ty slonpafn xpnuoatwy odel\opsviov otnv
ETALPELR, TNV EVIOAR VIO MANPWLEC OTOUC NpounBeutéc
KB WG KUl yid MANPWLES HloBwy, araiteltar n unoypadn
Tou K. Giuseppe Roberto Pasqua.

‘Ocov agopd oe autod To BEua TNG nUeEpAOLIS SLATAENG Kal
Ywplc meploplopnd twy gfouauwy TIou £xouv yopnyndel
oTov K. Giuseppe Roberto Pasqua, [e tnv napoloa to
Awowntikd  JupBolAilo  efoucwodotel 1 oxdAouBa
TIPOCWRQ, yio adplotr SLAPKELD, va evepyolV oTo Gvopa
Kot vl Aovaplaciid tng Etaipeioc yua ta oUYKEKPLUEVA
INTAMOTY Kot VIO Twy oplwy rou TiBevral nopakdtw:

A, EIAIKEZ EZCYZIIOAOTHZEIX
OIKONOMIKON KAI TAMEIOY

A OEMATA

Ou ebouciodotioelg xopnyolviod e Ty emduiatn twy
TEPLOPLOULIV TTOU Ttapati@evtal otny mapoloa svOTnTa A,
orwe oplletal mopokdtw.

Ouddo {A):

K. NUNO MIGUEL BARRETO CHUNG, URAKoOC
Moptoyahiag, ue emayysApartikr SletBuvon yia TO OKOTO
autd Rua Francisco Ferrer, 6, 1o andar direita, 1500-461
Aloafova, kdtoyog Tou Sshtiou tawtotntog Noproyariog
Me aptBu. 10563376 kal AOM Y41676232,

K. LUIS FILIPE RIBEIRQ LINO, unnkoog TMoptoyahidacg, pe
eENQYYEALOTIK SlevBuvon v To okomd autd Rua
Engenheiro Moniz de Maia, 14 A, 50 andar B, 2615-044,

salaries of the Company’s employees, the signature of
Giuseppe Roberto Pasqua shall be required.

With respect to this item on the agenda and without
limiting the powers granted to Mr. Giuseppe Roberto
Pasqua, the Board of Directors hereby authorizes, for an
indefinite term, the following persons to act in the name
and on behalf of the Company for the specific matters and
within the limits stated below:

A. SPECIAL AUTHORISATIONS FOR FINANCE AND
TREASURY MATTERS

Authorizations are granted subject to the limitations set
forth in this section A, as set out below:

Group {A}):

Mr. NUNO MIGUEL BARRETO CHUNG, a Portuguese
national, with business address to this end in Lisbon, Rua
Francisco Ferrer, 6 ,10 andar direita, 1500-461, and holder
of the Portuguese 1D card number 10563376, N.L.LE number
Y41676232,

Mr. LUIS FILIPE RIBEIRO LINQ, a Portuguese national, with
business address to this end in Alverca do Ribatejo, Rua
Engenheiro Moniz de Maia, 14 A, 50 andar B, 2615-044,
and holder of the Portuguese ID card number 11223482,
N.LE number Y4568231P,

Ms. MARIA TERESA ISABEL PEREIRA, a Portuguese
national, with business address to this end in Lisbon, Rua
Cristovao Falcao, 7 20 esq, 1900-081, hoider of the
Portuguese ID card number 07060425, N.|.LE number
¥7422037C,

Mrs. PAULA CRISTINA SANTOS GUERRA, a Portuguese
national, with business address to this end in Lishon,
Alameda Padre Alvaro Proenca 2, 72C 1500-475 and holder
of the Portuguese ID card number 100 095 06 and N.L.E
number 202 941 914

Group (B):




Alverca do Ribatejo, xatoxog tou Sshtiou tautdtntog
Moptoyahiiog pe apBp. 11223482 koL AOM Y4568231P,

k. MARIA TERESA ISABEL PEREIRA, umAKooC
MoproyoAiog, pe emayyeAuoTKA SletBuvan yia 1o okomod
outd Rua Cristovao Falcao, 7 20 esq, 1900-081, Asafova,
Kdroxog tou Hektiou tavtotnrag MoproyaAlog pe apiBp.
07060425 kot AOM Y7422037C,

ka. PAULA CRISTINA SANTOS GUERRA, vumiikoog
Noptoyadiog, pe emayyeAyotiky 5ieGBuvaon yld To OKomo
autd, Alameda Padre Alvaro Proenca 2, 72C 1500-475
AloaBova, katoxog Tou SeAtiou tautdtntac Moptoyaliog
pe apiBu. 100 095 06 kal AOM 202 941 914,

Ouada (B):

K. CARLOS MIGUEL GOMES DE ALMEIDA, Uunfkoog
MNoproyodiag, pe emayyAe otk Sle08uvan yid TO0 GKOnG
autd Rua Mestre Lima de Freitas, number 7, Seltepog
opodog, oplotepd, 1500-895 Acafova, KATOXOG TOU
deAtiou ToutoTnTog Noproyohiog pe apBp. 09492134 kot
ADOM Y4167667N,

ko. ANA CLAUDIA SA MENDES NOVO CORIEL, unrikcog
Aoproyahiag, pe emayyeApatkn SieBuvon yia To okond
autd Rua das Amoreiras, number 72D -—3f% | 1250.024,
Aoafove, katoyoc tou Sdehtiou Tautdthrag Moptovaiicg
pe apiO. 10788323 kol AOM Y7422042W,

K. FILIPE DANIEL LOPES MATOS, urnnkoog NoptoyoAiag, pe
enoyyeAuartiky) Steuduvan yua to okomd aute Rua Coelho
da Rocha, 23 RC DT, 1250-087 AwaPdva, kdtoxog Tou
SeAtlou towtoTnTag Noproyadiog pe apBp. 11311456 kol
ADM Y7422047F,

K. ROMAQ LUIS MARTINS CARVALHO PEDROSO, umrikoog
Moptoyohiag, ke emayyehautiky SievBuvon yla To oKoTo
autd Av. Columbano Bordalo Pinheiro, apiBu. 97-4, ESQ.
1070-062 AwaBova, kKatoxog tou SsATiou TOWTOTNTOS
MoptoyoAiag pe aplOp. 12979979 kou AOM Y74220542Z,

Opdba (T):

Mr. CARLOS MIGUEL GOMES DE ALMEIDA, a Portuguese
national, with business address to this end in Lisbon, Rua
Mestre Lima de Freitas, number 7, second floor, left, 1500-
895, holder of the Portuguese ID card number 09492134,
N.I.E number Y4167667N,

Ms. ANA CLAUDIA SA MENDES NOVO CORIEL, a
Portuguese national, with business address to this end in
Lisbon, Rua das Amoreiras, number 72D -—3RD, 1250-024,
holder of the Portuguese ID card number 10788323, N.LE.
number Y7422042W,

Mr. FILIPE DANIEL LOPES MATQS, a Portuguese national ,
with business address to this end in Lisbon, Rua Coeltho da
Rocha, 23 RC DT, 1250-087, holder of the Portuguese ID
card number 11311456, N.I.E. number Y7422047F,

Mr. ROMAO LUIS MARTINS CARVALHO PEDROSO, a
Portuguese national, with business adress to this end in
Lisbon, Av. Columbano Bordalo Pinheiro, ap8u. 97-4, ESQ.
1070-062, holder of the Portuguese ID card number
12979979, N.LE. number Y7422054Z

Group {C):

Ms. MARIA JOAO PEREIRA FERREIRA, a Portuguese
national, with business address to this end in Palmela, Rua
Maria Helena Cardoso, number 16, 2950-131 Palmela,
holder of the Portuguese ID card number 08576440, N.I.E.
number Y5183318Y,

Ms. JOANA FILIPA CASTANHEIRA DE ABREU, a Portuguese
national and holder of a Portuguese ID card number
12558804, with business address to this end in Avenida

José Malhoa, 25, 1070-041 Lisboa
Group (D):

iMr. MIGUEL STILWELL DE ANDRADE, a Portuguese
national, holder of Portuguese passport no P255842,




ka. MARIA JOAO PEREIRA FERREIRA, umnnxoog
Noptoyohiac, ue emayyeipatikr SielBuvon yua To oKoro
autd Rua Maria Helena Cardoso, api@l 16, 2950-131
Palmela, kdtoxoc tou deAtiou TautoThTac Moptroyahlac pe
aplB. 08576440 xalt AOM ¥5183318Y,

K. JOANA FILIPA CASTANHEIRA DE ABREU, umfixooc
Moproyohiag  kdtoyxoc tou  Sehtiou  TautdtnTac
Moproyohiag e apBu. 12558804, pe emayysAROTKN
SieBuvon yio to okond autd oty Avenida José Malhoa,
25, 1070-041, Awoafova.

Ouada (A)

K. MIGUEL STILWELL ANDRADA, unrikoac Noproyaiiacg,
katoyoc tou SwBatnplou foptoyadice pe  apdp
P255842,

K. RUI MANUEL RODRIGUES LOPES TEIXEIRA, umrikooc
Moptoyadiag, kartoxog tou SaBarnpiou Moptoyodlag pe
aplOu. P407291,

k. BAUTISTA JULIO RODRIGUEZ SANCHEZ, Ionovdg
Yrkoog e emayyehpatiks Stetiuvon yua 1o okond autd
otnv Plaza de la Gesta 2, 33007, OBiESo and apiBud
WOMaVLKIE Tautotntag 09360592Y,

K. DUARTE MELO DE CASTRO BELO, umtrikoog Moptoyoliag
ye emayyeAuotikry Sievfuvon ywa To okond auvtd Calle
Serrano Galvache, 56, Parque Empresarial Parque Norte,
Edificio Encina Floor 3 kat AQM Y5821211V,

x. PEDRO COLLARES PEREIRA DE VASCONCELOS, umrjkoog
Noptoyahiog e EMAYYEALATIKY SleUBuvon yia 1o okomd
auto Calle Serrano Galvache n256, Edificio Encina, Planta
39 Madpitn kat aptBud AiaBatnpiou C594683,

K- JOAO PEDRO BURNAY SUMMAVIELLE, urmikooc
Moptoyohiag, pe enayyehporiky SievBuvan ot Madpitn,
Calle Serrano Galvache,56, Parque Empresarial Parque
Norte, Edificio Olmo dpodoc 6 kol AQM X87439937,

Ka. ANA LIDIA ALVES, urnkoog¢ Tfoptoyoliag We
emayyeAlaTk SietBuvon yia toug okomd auto ob. Calle
Serrano Galvache, apBu. 56, Parque Empresarial Parque
Notte, Edificio Olmo, Madpitn, 7% dpodog, Katoxoc tou
SeAtiou tautotnTag Moprovadilag ur’ apOp. 11744804,

Mr. RUl MANUEL RODRIGUES LOPES TEIXEIRA, =
Portuguese national, holder of Portuguese passport no
P407291,

Mr. BAUTISTA JULIO RODRIGUEZ SANCHEZ, a Spanish
national, with business address for this purpose in Plaza de
la Gesta 2, 33007, Oviedo and a Spanish 1D card number
09360592Y,

Mr. DUARTE MELO DE CASTRO BELO, a Portuguese
national, with business address to this end in Madrid, Calle
Serrano Galvache, 56, Parque Empresarial Parque Norte,
Edificio Encina Floor 3 and N.I.LE number Y5821211V,

Mr. PEDRC COLLARES PEREIRA DE VASCONCELOS, a
Portuguese national, with business address for this
purpose in Calle Serrano Galvache n¢56, Edificio Encina,
Planta 32 Madrid and Passport number C594683.

Mr. JOAO PEDRO BURNAY SUMMAVIELLE, 3 Portuguese
national, with business address to this end in Madrid, Calle
Serrano Galvache,56, Parque Empresarial Parque Norte,
Edificio Olmo Floor 6 and N.I.E number X87439937,

Ms. ANA LIDIA CUNHA DE VASCONCELOS ALVES, a
Portuguese national, with business address for this
purpose in Madrid, Calle Serrano Galvache, 56, Parque
Empresarial Parque Norte, Edificio Olmo, 7th Floor, and
citizen card number 11744804.

Ms. CELMA JOAO BATISTA PIRES, a Portuguese national,
with business address to this end in Madrid, calle Serrano
Galvache, 56, Parque Empresarial Parque Norte, Edificio
Olmo, 6 Floor and N.ILE number X8660541Y,

Group {E):

Wir. FRANCISCO HURTADO SANCHEZ, a Spanish national,
with business address to this end in Seville, Avda Montes
Sierra, 36, Floor 2 and Spanish ID card number 28857527W,

Mr. FABIAN SALAS, a Costa Rican national, with business
address Calle Serrano Galvache, 56, Pargue Empresarial
Pargue Norte, Edificio Olmo Floor 7 and N.LE number
Y43305308.,




ka. CELMA JOAO BATISTA PIRES, uninkoog Moptoyailog,
pE emayyeApatiky] StetBuvon yu' quToV Tov gKomd oty
086 calle Serrano Galvache, 56, Parque Empresarial Parque
Norte, Edificio Olmo, 6° Gpodog, Madpitn kar AOM
lomaviag X8660541Y.

Opdda (E}:

k. FRANCISCO HURTADO SANCHEZ, umtrjkooc loraviag, Le
enayyeApatik] SlevBuvon yU' autév Tov GKomo otnv 0bo
Avda Montes Sierra, 36 - 2o¢ 6podoc, TeBiMkn KaL kdToxoc
SeArlou tautdtntag lomaviag e aplBu., 28857527W,

k. FABIAN SALAS, urtikoog Koota PIKQ, Ue ERayyeAOTIKA
SlevBuvon yia To okomo auto Calle Serrano Galvache, 56,
Parque Empresarial Parque Norte, Edificio Olmo 7°
opodog kol ADM Y49305308,

kot. ENERITZ BILBAO CANGA, umrfixooc lomaviog Kol
kdroyog OSehtiou Tautdtnrag lomaviag We  amOp.
AMT118823 kol AQM 14302003 M,

Oudada (ET):

Ka. NOELIA CUESTA CID, umAkoog lomaviag, KAToxos
SeAtiou tautdtnrag fomaviae pe awpbu. 70058354D, ue
enayyeAuatk Sieuluvern yia to okond autd othy Calle
Serrano Galvache, 56, Business Park Pargue Norte, Olmo
Building Floor 7th, 28033 Maébpltn, lomavia.

I. O efouolec nou meplypddovral otic napaypadgouc .1,
1.2, 1.3, 1.4 kot L5 mapakdtw Ba aokolvial oTo OVoua Kol
yia Aoyapraoid the Etaipeiag ctpduvo e TG Slatdlerg
nou mapotiBevtar oty ur' apOpod 1l napaypado
TEQLOKATW:

L1. Gsuara TpaREfwY KoL Tauciov

{a) Me kadBe peoo, evtoe kol extog FAAGSog, va
npaypaToroloUy MANpwes £ ovopatod The Etaipelag, va
ekBibouv, va umoypddouv kKol va onoBoypadolv
EMITAYEG KOL VO TIPOYHATOTIOWO0V HETOhOPES QMo TOUG
parelikote  Aoydplacpouc tng  Etolpeiog oe
AoyapLacpoug Tpitwy.

(B} Not Slayelpl{ovTal, EMKUPWVOUV KAl TIPOYHATOTOLO0Y
oupdwvia LETOLY TPOTElKWV hoyoplaolwy,

Ms. ENERITZ BILBAQC CANGA, a Spanish national and
holder of a Spanish ID card number AMT118823 and N.L.E.
number 14302003M,

Group (F):

Ms. NOELIA CUESTA CID, a Spanish national and holder of
a Spanish ID card number 70058354D, with business
address to this end in Calle Serrano Galvache, 56, Business
Park Parque Norte, Olmo Building Floor 7', 28033 Madrid
(Spain)

l. The powers described under paragraphs|i.1,1.2, 1.3,
1.4 and 1.5 below shall be exercised in the name and on
behalf of the Company in accordance with the provisions
set forth in under paragraph I below:

1.1. Banking and Treasury matters

{(a) by any means, within and outside Greece, to make
payments in the name of the Company, issue, sign and
endorse checks and make transfers from the Company's
bank accounts to third- party accounts;

{b) to manage, validate and reconcile bank accounts,
including to request new accounts to be opened and bank
accounts to be closed, and to request the issuance or
delivery of bank documents, the circularization of balances
or any other items for the purposes of reviewing and
auditing the Company’s accounts;.

{c) to carry out banking and treasury or financial
transactions, such as to negotiate, accept, draw, endorse,
discount and roll-over of bills of exchange, to sign and
negotiate promissory notes, to receive monies and issue
the respective receipts, to cancel credits and in general to
proceed with any transaction related to the treasury
management of the Company.




CUPTEPLAOUBOVOLEVOU TOU QUTIHOTOC Yid AVOLYLO VEWY
hoyopraopmv Kol kAslollo Tpamelikiv AOYUPLOTLLAY,
koBweg kot va arouvtal thy ékdoan f tnv napddoon
Tpame{KwY eyypodwy, THY Kolvoroinar Twy uroAoinwy i
k&Bs GAAOU KOVOUAlOU pE okomd Tnv ££ETAGN KoL TOV
Eleyxo Twy Aoyaplacpwy T Etapeiac.

{y) Nat extero0v TpaTellkéG KoL TOELOKEG TTpateic 1
XPNLATOOLKOVOULKEG CUVOAAQYEG, Yl mapddelypa va
Slampayateoval, armodéxovral,  exbidouy,
ormioBoypadoly, mpoefodrolv kaL va petafBalouv
CUVAAAQYLLOTIKES, v ureoypddouy KL v
SlampayporedovTaL YPOHATIR, VO ELOTIpATTouY xpijata
ko v ekibouv TIg oxetikée anodsielg, va aKUPWVOLV
TILOTWOELS KO, YEVIKG, VO TIpOXWROUY 68 KABE auvalayr
OXETLKI pE TNV Topelakn Siayelplon e Etaupeiag.

(86} No petadépouv pe KABe HECO XPrUOTIKG TIOOA amd
TOUG TpamefikoUg Aoyoaplaguous tng FErolpeiag oe
OTICLOBATIOTE TUOTWTLKG (Spupa.

(g} No petadepouv ue KABe [1€00 XprpaTikd mood petaly
g Erawpeloag kat GAAwv eTaLpeLwv Tou avijkouy oTov 1510
ouho, o€ onoloénmote TUOTWTIKO {bpuua,
oupnepthapBavopevng g efouciobdtnone yia T
OUOTOCHN OUYKEVTPWTIKIG TAMELOKC Slayeiplonc.

{oT) Na InTouv TNV £kSoon, avikaTdaTaon kol akbpwon
TPAETLKWY XPEWOTTIKWY KOL TILOTWTLKWY KOPTHV,

() Na vlomolwoUv kGBe evépyelar OYETIKR MHE TNV
KOOUEPLVA BLOXELPLON XPTHATOOLKOVOLLLKWY GUVAAARYIV
g Etalpeiag, cuuneptaufavougviov g dpsonc
npoBeoptakic ayopanwAnolag Evou voulopotog, Twy
enevbUoswy oe peuoTd SLaBECIUY, TN XPrONG MICTWTKWY
oplwv Cg PETPNTA Kol TG srPepaiwong TANpWLWY: v
ekteAoUV kaB' cAokAnplav cupBdoelg A va ekteAolv dhdeg
NPALEL TIoU Elval QIapOiTNTEC yla TNV eKMARPWON Twv
unoxpewoewy tg Etatpeiag oto mhaiolo Twv avtiototywy
CUPPBAgEWY,

{d) to transfer by any means monies from the
Cempany's bank accounts at any credit institution.

(e) to transfer by any means monies between the
Company and other companies belonging in the same
group, at any credit institution, including authorization for
the establishment of cash pooling.

(f to request the issuance, replacement and
cancellation ¢f bank debit cards and eredit cards.

(g) to carry out any action relating to the day-to-day
management of financial transactions of the Company,
including spot or forward purchase and sale of foreign
currency, cash investments, use of cash credit lines and
confirmations of payments; to fulfil contracts or to perform
other acts necessary to fulfil the obligations of the
Company under the respective contracts.

(h) To claim credits, to file administrative appeals,
tax/assessment challenges and petitions, and to file
returns and reguests for tax amendment or refund before
any public or private entity, including Tax Authorities and
the Ministry of Finance.

1.2. Contracts

To execute, subscribe to, legalize, renew, modify,
terminate, rescind and cancel any contracts related to the
economic and financial activity of the Company such as all
types of factoring, leasing and similar financial derivatives
of all kinds, swaps, cash settlement contracts, financial
contracts, all types of financial instruments of exchange




(n) Noa Siekbwolv  TOTWOEL, unofdaiiouv
evlikodovelc mpooduyveg, va  apdlofnrolv  mpdtelg
katahoytopol $opou Kol va UToRAAAOUY QUTNOELS, KaBws
koL dopoloyikéc SNAWOELG KOl ATCEL Lo Tponortoinon
i eriotpodn ¢opou evwmioy onoloudhinote dnuocou 1
LOwTKoy EPOCWITOU, gupneplhauBovoéviy
bopOAOYIKWV apxv KoL Tou Yroupyeiou OLKOVOULKWY.

va

1.2 ZupBdoeic

Na umoypadouy, eyypadovral, ETUKUPWVOUY,
QVOVEWVOUY, TpoTomotoly, ALVOUY, KoTOyyEAAOUV KoL
QKUPWVOUY KABE CUUPACH OXETIKE [LE THY OLKOVOULKNA KoL
Ypnuatoniotwtikf SpaotnpLotnta tng Etatpeiog 6nwe 6Aa
T eldn mpaxtopelag, yenporodotikig picBwong Kol
NapdUoLla YPNHOTOMOTWTIKG TMapdywya kabe tidoug,
oupdwvies avtarhaync, CUMPATELS SLAKOVOVIOUOY TOLG
peTpnTols, XPNILATOOLKOVORLKEG ouppdaelg, dAa ta £ibn
YPIUATOOLKOVOLIKIY HECWY OUVAAAQYUOTIKAG 100TLULAG

Kot TOKWY ToU  KOAUTITOUV  oOTieg Kot  ETIITOKLA,
oUVEANAYLIG KOl voulopata, oupneplouBavopivwy
aopalioswy, KPNUOTOSOTNANG EpYOU,

xpnuaTooovoulkwy  acharloewv kal kdBe eiboug
ouvahhoyrg, ocUMBacng i avdhoywv 1} TAPOHOLWY
gyyphdwyv pe Ta npoavadepbévia, pe pnrég efouvoieg
uetafiBaocng niotwong und npaktopeia kot petaBifaocng
mAnpwrwy Wéow oavtiotpodng mpoktopeiag (reverse
factoring).

1.3 Eyyunosic

(a) No unoypadouv, eyypadovTal, ETKUPWVOUY,
QVOVEWVOUY, TPOTOTooly, AUvouv, KOTOYYEAAOUV Kol
akupwvouv KaBe oUupagn ot oxéon He KovdUAla
gyyunoswy, achdAion opordywv kaL kdBe dAro eibog
gyyunong,

(B) No artoUvral, Osortilovy, amodéxovral, TpOMONOLOLY,
avaPEAAoUY, OKUPWVOUY fj amocupouy, ev OAW N €V HEPEL,
k&Be eldo¢ efaaddhiong kot eyyinong, kaBwg koL vd
SlachaAilouv T UTIOXPEWOE TG Etalpelag Kol Twv

rate and interest covering exchange and interest rates,
foreign currency and currency, incltuding insurance, project
finance, financial insurance and any type of transaction,
contract or analogous or similar documents to the
aforementioned ones, with explicit powers of transferring
credit in factoring and transferring payment by reverse
factoring.

1.3, Guarantees

{a) To execute, subscribe to, legalize, novate, medify,
terminate, rescind and cancel any contracts related to
guarantee lines, bonding insurance and any other type of
guarantees.

{b) To request, establish, accept, modify, postpone,
cancel or withdraw, fully or partially, all types of securities
and guarantees, and to ensure Company obligations as well
as its affiliates and investee companies.

(c) To request, establish, accept, modify, postpone,
cancel or withdraw, fully or partially, all types of pledges,
mortgages, or guarantees securing obligations of the
Company, as well as subsidiaries and investee companies,
in rem or personal rights, rights of way, usufructs and any
others, in the manner and conditions that the proxies may
see fit.

1.4. Financing and loans

To subscribe to and legalize any transactions of financing,
loans or credit, active or passive, in the manner or
conditions they see fit, thereby able to fully or partially
dispose of their funds or reinstate them; to establish,
modify, and cancel deposits in cash, securities or any other
property; in general, to perform any kind or type of bank
transactions, thereby being able to sign any insurance
contracts, cards, letters or documents to that end, and to




gUVBESELEVWIV ETULPELWY TNE Kol ekBOTpLWY ETCLPELLIY
{investee).

{v}) Na awoUvtal, Beonifouy, amodéyovral, Tpononololy,
avafdiiouy, akupwvouv 1 anoclpouy, ev OAw f EV LEPEL,
kaQe elbog evéxupou, UmOBNKNC 1N EyyUnong TOU
eCaodaiilel TIq UTMOXPEWOoELS TG Etalpeiag kal Twv
cuvbedepévioy ETULPELWIV TNE KL EKSOTPUIV ETOLPELWV
(investee}, eunpdypoTe /| TPOOWIIKA  SLKOLWMATA,
Sucolwpata SIEAEUONC, EMIKAPTIEG Kot oTL8NToTE GAAD, LE
Tov TPoOmo Kot toug Opoug mou pmopsl va kpivouv
katdAAnAouc ot efouclobotnBévrec,

1.4 Xpnuarobotnon kot davern

No eyypddovral kou va enkupwvouy kKGBs cuvaAiayn
¥pnuatodotnone  Saveiov 1 mlotwong, svepyn N
nadnTiky, e Tov TREOTS 1 TOUG Spous rou Kplvouv
KaTAAAnAoug, exovrag th Suvotdinra va Siabéoouv v
ohw 1 v MEpEL T KEPAAQE ToOuC 1 v td
anokaractiiocouv- va  Beomifouv, TpomomololY KOl
aKUpWYOUV KATABEGEL 05 MeTpntd, tithoue 1 kdBe dhdo
TIEPLOUGLOKO OTOLXELO Ko YEVIKG v EKTSAOUY KGBe gibog
tpanelikng cuvarAayic, éxoviag th Suvardthta va
uttoypddouy  acdadlotipla cupBolaia, emWOToALC A
gyypada yi' aUTOV TOV OKOMO, Kol vo mopakoiouBoly,
ETEKTE(VOUY, TROMOTOO0V, QVAVEWVOUV 1 GKUPUWIVOUY TIC
£V AGyw ouvalhayéc.

L5 Zuppwviec EUMoTEUTIKGTHTOC

Na emkupwvouy gUPDWVIES EUTTIOTEUTIKGTNTOC, KTOC £y
EXel ouumepiAndBel o  autéc pATPA  OLKOVOUIKAC
anolnuiwonc.

1N Neploplouoi otnv doknon twy oUWy Und
NV nopovag evotnTo A

Ot efouoieg kol eEoUOLOBOTAOELS TTIOU XOPMYyoUVTAL OTOUC
efovolobotnbévies cupdwva pe ta avadspdUeva OTIG

follow up, renew or cancel said

transactions.

extend, modify,

1.5. Confidentiality agreements

To approve confidentiality agreements, except if a financial
compensation clause is included therein,

1. Limitations as to the exercise of the powers under
this secticn A

The powers and authorizations granted to the proxies
under paragraphs 1.1 to 1.5 above are subject to the
following terms and limitations:

(a) for any act related to the powers described under
Paragraphs .1 "Banking and Treasury" par. (a), (b), {c}, {g),
(h) above the following signatures are required:

- the joint signature of two of the persons listed under
Group {A) for transactions of more than fifty million euro
(50.000.000) , or

- anly for transactions of an amount inferior to fifty million
euras (50,000,000€), the joint signature of one of the
persons listed under Group (A} and one of the persons
tisted under Group (B), or

- the joint signature of two attorneys from Group (B) or the
joint signature of one of the attorneys from Group (B) and
one of the attorneys from Group (C), for transactions of up
to ten million euro (10.000.000), or

- the joint signature of two attorneys from Group {C), for
transactions up to one million euro {1.000.000).




napaypadous 1.1 dwg 1.5 avwtépw UTOKEWTOAL OTOUG
okOGAcuBouc GpoUC KoL TEQLOPLOPOUE:

{at) Yo KdBs mpdfn Tou ouvbésTal HE TIG
efouoles mou MeEplYPAPOVIQL OTIC MpoavadEpOEVES
napaypidouc 1.1 «Quata Tpareluv kol TaUEioUY, TROp.
(a),{B),(v),(n),{8), onatolvtal oL axGhouBec unoypadEc:

" Huymnoypadn aré koo 500 mposwnwy £ QUTWV OV
anaptOuolvral otnv Ouada (A) yia ouvoAhayig
moooy  Gvw Twyv TEevivia  EKOTOPMUpiwY  EUpw
(50.000.000) 1

= LOVO Yo cuvaAAayEc mogol pikpdTEPOU TWV MEVAVTA
exatoppuplwy eupw (50.000.000 €), n unoypadr amnod
KOWOU EVOG mpoowmou £ autwv o anaplBuovvral
otnv Oudda (A) Kal evog mposwrou g€ autwy nou
anap@uolvral otrv Quada (B) i

= 1 unoypadn arnd kowou S0o Tpoowmnwy g€ QUTWY NToU
anopl@uobvral otnv Ouada (B) n n umoypadn amnd
KOLWOU £VOC TIPOGWITOU ££ QUTWY TTou amaplBuolvrol
otrpv Opada (B} kal evég Mpoowrnou sf auTuv Moy
anoap@polvrar oty Oudda (M), vy ouvoAhayeg
nmoool kdtepou Twv Oéka ekatopupplowv eupw
(10.000.000)

*  nunoypadn ard kool 00 NPOsWNWY £§ AUTWY IOV
anaplBuolvral oty Opada (1), yla cuvahiayég
MoooU WIKPOTEPOL TOU EVOC EKOTOMUPPIOU EUPW
{1.000.000).

(B vl k@B npdén TmNou OCUVBEETOL HE T
gfouoleg mou meplypadovtal oty napdypadgo 1.1
«OQéuata Toamelwy kot Toucious mop. (6) ovwipw,
AALTOUVTAL:

=  H umoypadh and kool 500 Mposwwy € QLUTW
mou araplBuotvrat otnv Oudda (A) 11 n unoypadn
OfG KOwou £vO¢ TPOCWnou &E auTwv ToU
anapBuolvtal  otnvy Opdda (A} kol gvdg
npoownou £ autwy Tou oroplduolvial otny
Opada (B), via ouvaddoyéc noool v Tww
mievivia skatoppupiwv supw (50.000.000)

{b) for any act related to the powers described under
Paragraph 1.1 “Banking and Treasury” par. (d) above, the
following signatures are required:

- The joint signature of two attorneys from Group
(A) or one attorney from Group (A) and one
attorney from Group (B}, for transactions of more
than fifty million euro (50.000.000) or

- thejoint signature of two attorneys from Group (B)
or the joint sighature of one attorney from Group
(B) and one attorney from Group (), for
transactions of up to fifty million euro (50.000.000)
or

- the joint signature of two attorneys from Group
{C), for transactions up to ten million euro
{10.000.000).

{c) for any act related to the powers described under
Paragraph 1.1 “Banking and Treasury” par. (e} above, the
following signatures are required:

- The joint signature of two attorneys from Group
(A) or one attorney from Group (A) and one
attorney from Group (B) , for transactions of more
than fifty million eurc (50.000.000) or

- thejoint signature of two attorneys from Group (B)
or the joint signature of one attorney from Group
{B} and one attorney from Group {C}, for
transactions up to ten million euro {16.000.000).

{d) for any act related to the powers described under
Paragraph 1.1 “Banking and Treasury" par. {f} above, the
following signatures are required:




= 1 unoypadr and Kool 8o rpoownwy £ AUTWY
nou anapibucvvrat oty Oudda (B) f nunoypadr
QG KOWOU VO MPOOWRoU €f QuUTWV TMou
amaplBpolvtal oty Opdda (B} ko  evédg
Mposwnou &f autwyv nou armaptBuolvral othv
Oudda () yia cuvodhayéc noooll pikpoTEPOU TwY
ReVAVTO skoTopuupluv eupw (50.000.000)

»  nunoypadr and Kowol 600 npoowniw ££ quTwY
nou araplBuolvral otnv Oudda (I} via
ouvalayec mocol pkpotepou Twy SEka
skoToppupiwy evpw (10.000.000).

(v} via  kdBe mpdn mou ocuvdéeTal U Tg sfovolsg ou
neplypddovral otnv napdypado .1 «Qduarte tpanslwy
Kol toeeioun map. (£) AVwTEPW, aRALTOGVTOL:

= unoypadn and kowol 500 npocwrwy £§ auTwy
nou anopBuotvrototnv Ouada {A) i n utoypad
QUG KOWOU  gvOg  aTopou €€ autwv  Tou
araplBuolvtat oty Opada (A} koL evog
MPOCWIOU £f QUTWV ToU amaplBucuvtal otny
Onada (B) v cuvadhayéc mogol dvw Twv
nevAvVIa ekatoppbpiwy eupw (50.000.000)

= unoypadn and Kowou 500 TPoowWNwY £ auTwy
nov anaplOuolvion oty Opada (B) ) n unoypadi
arnd kowol evoc Mpoowrnou €f quTwy ToU
amapiduovvtal oty Opdda (B} ko evdg
nmpocwrou &€ autwy mou anoplBuolvial otnv
Opdasa (), vyl cUVOAAQYES TTOCOU LUKPATEPOL TWY
BEKN EXTOMMUPLIY Eup {10.000.000).

(8) yix kaBe mpa&n mou cuvdesTal [e Tg £fouoisg Tou
nepypadovrol otnv napdypado 1.1 «Bsuara tpansluv
kot tausiou» ap. (oT) avwTépw, anaiteltal:

= H umoypadrp and  Kowou  omoloudhrnote
TPOCWNOU £f qutwy mou arapBuolvral Ot
avwTEpWw opades ue efaipe on ty unoypadn amd
Kowod twv 600 MPpoowwy mou anapopolvTal

otnv Oudsa ().

- The joint signature of any two attorneys, with the
exception of the joint sighature of the two attorneys from
Group 3.

(e) for any act related to the powers described under
Paragraph 1.1 "Banking and Treasury”, .2 “Contracts”, 1.3
“Guarantees”, 1.4 “Financing and loans”, above, the
following signatures are required:

- The joint signature of two attorneys from Group
(D) without amaount limit or

- The joint signature of one of the attorneys from
Group {D) and one of the attorneys from Group (E),
or the joint signature of two attorneys from Group
{(E), for transactions of less than twenty- five
million euro (25.000.000) or

- The joint signature of one of the attorneys from
Group (D) or (E} and one of the attorneys from
Group {F) or the joint signature of two attorneys
from Group (F) for transactions of less than one
million euro (1.000.000)

{f} for any act related to the powers described under
Paragraph 1.5 “Confidentiality Agreements” above, the
following signatures are required:

- The signature of one attorney of Group {D).

B. SPECIAL AUTHORISATIONS GRANTED TO THE LEGAL
DIRECTORS




(e) vl kGBe mpdtn mou ouvdéetal pe Tic efoucieg mou
neplypldovral otig npoavadepopeves napaypddoug 1.1
«B@euora Tpamelwy kol Tapeiov», 1.2 «IuuBdoeicy, 1.3
«Epyunaeics 1.4 eXpnuartobdotnon Kol SaveLa»anairolvTal
ol akoAouBeg unoypadec:

= Hunoypadn and kowol Vo npoowrnwy €€ autwy
mou amnopBuolvtal oty Ouada (A} ywa
guvordoyéc ywple 6plo oto nood A

" nunoypadn anod kowol evog Mpocwnov e§ autwy
rou anapbpolvial oty Ouada (A) kal svog
NPOCWNov €€ quTwyv ToU ongplBuouvial otnv
Oupada (E) 71 n unoypadn amd kowol &Uo
npocwwy €€ qutwv mou anapl@olviol otny
Oudda (E), yio sUVOAAQYES TTOTOU LULKPOTENOLU TWV
£iKOGL MEVTE EKOTOMMUPIWY supw (25.000.000) H

= nuroypod oo Kowoy evOc IPOCWIoU g€ autwy
riou anaptdpouvtal oty Cpada (A) i otnv Opada
(E} koL evoc mpoowmou € auTwv MOV
anaplBuotvial otnv Opdda (ZT)R n umoypadn
and kowoel 600 mpoownwv e AUTWV TOU
anaplBuouvtal otnv Ouada (XT) yia ouvaliayee
MOCOU JUKPOTEPOU TOU EVOC EKATOMMUPloU supw
(1.000.000).

{oT) v K&Be npdEn mou ouvdéetal pe TG eoucieg Moy
nepypddovrol otnv mpoavodepdusvn napaypado L5
«Zuppwvies EUMIOTEUTIKOTATAS»  OTOUWTOUVIAL oL
oxoAouBec untoypadEc:

= 1 unoypadr evOg Wpoownou e QUTWY FOU
anapl@uolvral oty Opdda (Al

B. XOPHMHIH EIAIKON EZOYZIOAOTHIEQN :ITOY:Z
AIEYOYNTEZ NOMIKON YIIOOEZEOQN

Ot Kuptec Marta Méndez-Villaamil, «dtoxoc tou dzAtiou
tavtdtnrag lomaviag pe apBu. 09375220-Y kar Maria
Gonzélez Rodriguez kdroyo¢ tou &eghtlou TOUTOTHTOC

Ms Marta Méndez-Villaamil, holder of Spanish identity
card number 09375220-Y and Ms Maria Gonzilez
Rodriguez, holder of Spanish identity card number
34894063-G, Spanish nationals, with business address in
Oviedo (Spain), Doctor Casal, 3-5, are authorised, in the
name and on behalf of the Company, to do and carry out
jointly or each separately the following acts and matters in
Greece and abroad, as long as such acts or matters refer to
the Company's ordinary course of business and under the
directives of the Company's administrative bodies, subject
to the limitations set forth below, and the Company shall
be bound with respect to the following matters:

1. Administrative and legal procedures

a} To appear and act in all types of administrative
procedures and filings processed by any competent public
authorities or independent regulatory bodies or other
authority or body, in Greece or abroad, to submit and pick
up documents, thereby legalizing and signing alt necessary
public or private documents, to receive notices, send
letters and make requests of any kind.

b} To attend all contracting procedures, auctions and
tenders, public or private held by any competent public
authority or independent regulatory body or other
authority or body in Greece or abroad, companies of a
private nature or individuals and legal entities; to
formulate propositions and bids and guarantees of any
kind, to improve them, reiterate them, to accept and
transfer awards, to establish provisional or permanent
sureties and withdraw them when appropriate; to submit
and pick up documents, thereby legalizing and signing the
necessary public or private documents and to sign the
contracts awarded to the Company.

¢) To represent or act on behalf of the Company before any
public authority, including regulatory authorities,
municipal or regional authorities and in general, the public
administration in any degree or sphere that has a direct or
indirect relationship with the Comgpany's goods, rights,




lomaviag pe apdy. 34894063-G, umnnkool lomaviag, pe
enayyeApatikry SievBuveon oty 086 Doctor Casal, 3-5,
Qviedo, lonavia, sfouvowdotodvral va extedody and
Kowol 1N n k&Be pio Ywplotd, oT0 OVOMO KAl yia
Aoyaplaopd tng Etoupsiog Tic okdhouBee mpdfeic kal
evépyeleg otnv EANGSa kot to efwtepikd, eddoov oL ev
Aoyw mpdewc xou evépyeleg adopolyv T ouvhen
Spactnploneinon tng Etawpelag kal pe Bdon tg obnyisg
TWV SLOKNTIKWY opyaviwv Th Etaipeiag, pe v empoiatn
TWY TIEPLOPIOPWV TOU MQPaTIBevTal TopardTw, Kol n
Etaipeia Ba Ssopetetal og oxéon ue ta akdiouba Bépata:

1. Awoknuikég ko vopukéc Siabikaoisg

{(a) Na mopilotavrar kot v evepyolv oe kdBes eibog
downtikig Swadkaociog kol uroBoAng aitnone mou
eneepydlovral apuodleg Snuooteg apxeg f aveldptntol
puBuLotikol bopeig 1 GAAn apyr 1) dopéag otnv EAMGSa R
to efwrepikd, va umoBaihouv Kol va smtihéyouv eyypada,
ETILKUPLVOVIRS KAL UTOYpadovTac yi' autdv tov okomd
oAa Tta aropalitnta Snuooia f WBLWTKAE fyvpada, va
ropoAapBavouy elGOMOLROELS, Vo artooteAAOLY ETLOTOAEC
kot va dlaturwveouy k&Be eldog authporoc.

{B) No maptotavral os 6heg TI§ cupBatikéc Stadwaoieg,
dnupomnpooieg kal dlaywvicpovg, dnudotoug f 1GLwtikole,
nou diefayovral and onowadnmote appddia Snudoia apx
1 avefaptnto puBuiatikd dopéa i dAkn apxn 1 dopéa
oty EARGSo N 1o efwtepikd, eraipeiec SwTikoU
XopaktApd f  QUOWKA KAl VOMIKG TpOowre-  vo
Slotumwvouy MPOTAOELS KOL MPOodOPES KAL EYYUNCELS
xkdBe eldoug va PeATuwvouv kot va emavaAapBavouy ta
rapomdvw, va anodexovtar kal va  petaBuBdiouy
avabéoelg cupPaoswy, va CUGTAVOUV TPOCWPWES n
HOVILEG EYYUNOELS KO va TIC amtoolpouy, katd repintwon,
va  umofdihouv koL va  srudsyouv  Eyypoda,
ETKUPpLIVOVTAE Kot untaypadovrac yi' aqutdv Tov okond ta
anapaitnta  dnuéca i WBwtkd  éyypada KoL va
urtoypadel TG cuUBaoEL Tou avatiBevral otnv Etapsia.

{v} Na exnpocwrolv f va evepyolyv yia Aoyaplagud Tng
Etapeiag EVIWITTLOV k&Oe dnuoolag apyne,
ouprep A apBavopéviwy puBIoTIKWY apXwy, SNUOTIKGV i
NEPUPEPELOKWY  apXwV KOl &V vével, Ing dnpooiag

actions, obfigations, activities or business, thereby filing
any type of petitions, instances, claims, appeals or desisting
from same. In general, to process any kind or type of cases,
proceedings or administrative
limitation whatsoever.

actions without any

d) To represent the Company on the same terms before
individuals or corporate entities of a private nature by any
means, and by legalizing the necessary documents, and in
particular, covenants or agreements of intent and
confidentiality.

e) To file certificates, legal documents and all other public
instruments of all kinds, to legalize them and request that
they be registered with public registries with explicit
powers for the clarification, remedy or rectification
thereof.

2, Transactions and Arbitration

To compromise and reach settlements on the Company’s
loans, fees, shares and debts, and to subject any matter
affecting the Company to arbitration, thereby executing
the settlement document, setting the arguable points,
fines, periods and any and all requirements he may see fit
or that the lLaw requires as well as to appoint the
arbitrators, under the directions of the General Assembly
of the Company.

3. Contracts

(a) To execute, legalize, award, extend, modify,
renew, terminate and rescind all types of contracts
concerning the Company's ardinary business, within the
limits of its corporate purpose; to award all types of
contracts and subcontract services and operations to third
parties, whether individuals or corporate entities; to buy
and sell materials, supplies, merchandise and accessories,




Swolknong kaBe Paduol A TouE IOV EXEL ApEST 1) ELHEDT
OXEOR HE TO EMMOPELUTR, TU SKULWUNIO, T OYWYES,
UTTOXPEWOELS, Spaatnpeldtnteg 1 epyaocieg tne Etatpelac,
urofaiovtag yI' autov Tov okomno kabe eidog altornc,
avwyrg, afiwong, €deong 1 mapaltoluevol and 1o
avweépw, Tevikd, vo emnefepydfovion kdBe eibog
unoBeonc, Sikaotikic Sladikaotiag i SLOLKNTIKAG aywyng
Ywpic Kaveva NEpLOPLOO.

(8) Na exnposwrolv v Etalpsia pe toug boug dpoug
EVWTILOV GUGLKWV 1] VOULLKWY IPOsWTwY SLwTLkoU Sikaiou
1E KABE HECO KOL ETILKUPWVOVTOS TA amapaitno éyypada
Kol ElSOTEpa PpATPEG 1 oupdwvieg mpoBeong kot
EUTUOTEUTIKOTNTAS,.

{€) Na untoBGAACUV TILOTOTIOWNTIKG, VOHLKA £yypada Kol
kGBe dhho Snudow syypodo «kdbBe eibouc, va Ta
EMLKUPWVOUY Kol va {NTolv Ty KATGXWPLoN TOUG OF
dnudoia  untpwa pe pnieg efouvoleg  Sleukpiviang,
anokatdotoons | S10pbwong twv ev Adyw Snuaoilwy
syypaduwv,

2. Tuvaldayég kol Sioutnoia

No cupPiBaovral kal va ouvantouv S1aKavoviopoUs o
oxéon pe Sdvewa, Tpounbeleg, METOXES KoL XPEN NG
Etaipeiag kol va unoBdAouy kdBe Bépa mou ennpeddeL tnv
Etaupeia og Slaitnoia, untoypddoviag yu' autdv Tov oKomd
T0 éyypado Stakavovispou, Bétovtag Ta audopntiowa
onuela, nmpootipa, mepGSoug Kal OAeg avefalpETwg T
anautiioels tou umopel vo kplvouv katdAnAes 1y rou
ertPEAAeL o Ndpoc, kaBwe kal va dlopilouv Toug SlattnTeg
cUppwve pe T obnyleg TG Mevikhig ZUVEAEUONG TNG
Eraupeloc.

3. ZuppaosL

fa) Na umoypadouy, avaBétouy,
nopatelvouy, TPOTOMOLOUY, QVOVEWVOUY, AUVOUV Kot
katayyéAouv kdBe eidog oupBaocne mou adopd ™
ouviBn Spactnpibtnta g ETapeiag, eviog Twv oplwv
TOU ETALPIKOU OKOMOU Ttng, vo. avaBétouv kabe eibog
ogluPaong Kot va avadétouy unepyohafird UTNPEcied Kal
Aettoupyiec oe Tpitouc, eite huoikd elTe VoA TpOoWN,
va ayopdlouv Kol va TwAolv UAIKG, TpounBeLes,

EMUKUPWVOUY,

rights, to select contractors, all under the directions of the
of the General Assembly of the Company.

{b) to execute, modify, renew, terminate and rescind
contracts with consulting and service companies of any
kind as well as agency, commission, brokerage and of
similar services contracts.

{c) To execute, modify, extend, terminate and rescind
supply, distribution and provision contracts of any kind.

{(d) With regard to the powers described under points
{a) to (c) above, to stipulate and set the contract prices,
thereby paying and receiving same to this end, always
under the directions of the General Assembly of the
Company.

{e) To conduct any and all proceedings and
procedures concerning the conclusion of contracts, the
assignment of subcontracts and the procurement for the
Company, to receive and maintain correspondence with
regard to the foregoing; to make and receive notices,
communications and summons of any kind; to publish
announcements in the Official Gazettes of any public
administration, direct or indirect, national, international or
foreign, governmental/public, autonomous or local.

(f) To purchase materials, all types of accessories and
other goods, to execute, fulfil, modify, renew and rescind
leases of all kinds as a lessor or lessee for the price, periods
and conditions that he or she wishes to stipulate.

4, Substitution and Delegation of authorities

The persons named above are authorised to substitute or
delegate any of the above powers totally or partially to any
third person(s) of their choice without thereby losing the
use of the powers so delegated or substituted; to extend




EUTOPEVHATA Kot EEQPTIHOTA, SiKatwpata, va emAéyouy
epyordBoug, mavia otudwva We TIg odnylec e Fevikiig
TuvEdeuonc ¢ Etatpsiog.

{B) No umoypadouy, TpoMoOMOLOUY, AVAVEWVOULY, AUVoUY
Kot KotoyyéAAouv  cuufdoel  pe  CUMBOUAEUTIKEC
gTolpeieg KOl eTapeles nmapoyng unnpsolwv Kabs sibouc
kKoBwg kal  cupPacelg  avimpoownelag,  mapoxic
MPOoUABELAG, HECLTELAC KAl cuvVad IV UTINPECLUV.

(v} Na umoypdadouv, tpononololy, napatelvouy, Abvouy
kot kotoyyeAouv kaBe eibo¢ oUuPaong mpounBelac,
Slavo g Kal mapoxne.

{6} Ooov adopa 1§ gfoucieg mou meplypddovial ota
onueia {a) £wg (y) mapandvw, va xaBopilouv kat va
Bétouv  TI§ OUUPOTIKEG TIHEG, TANPWVOVTAS Kol
ELOTIPATTOVTIAG QUTA YL' AUTOV TOV GKOTO, Tavta oUpdwva
ue g obnyleg tng Mevikng Zuveheuong g Etapelag,

() Na Sievepyolv kdBs BlkooTiky] Kol GAAn Sladikaola
oXeTwkd Me T ouvapn ocupPohaiwv, TNV avaBson
unepyohafuny Kol T mpoufeteg yia thv Etaupeio, va
hoapfdvouv kol va Siatnpolv aiknhoypadia o oxéon e
Ta npoovadepfevia, va cuvtdooouv Kal va AapBdvouy
eL00TIOLA0ELG, AVOKOWWOELS KoL KANoewg k&8s siboug, va
SNUOCLEVOUV OVOKOWWOEL, oTnV Emionun Ednpeplda
k&Be nuociag Slolknong, Gueon K upeon, eBvikn, SLeBvn
1l addodamy), kpatikt], auTdvoun ) TOTKN.

{ot) Na ayopdfouv UAkd, xaBe ibog efoptrjuaTog kol
GAa ayoaBd, va  umoypddouv,  EKTANPWVOUY,
TPOMOTROLOUY, QVOVEWVOUV KOL KOTAYYEANOUY HIoBWGCELS
kB¢ £l8oug wg eKLoBWTAC /) HoBwthc yia To Tipnua, TG
MEPLOSOUC KAL TOUG Gpoug rtou ermlBupoly va Bécouv.

4. Ynokordotaon koL avdBeon apuodlotitwy

Ta  npdowna  mou KOTOVOUGIOVIQL  avwTépw,
££0ucL080TOUVTIAL VO UNIOKQTAOTACOUV 1 va avo8isouy
onowadrnote anod T efovoles avwtépw, € ochokhripou f
eV HEPEL, ot TpiTa rpdowna Sk Tou emAGYAS, Xwpeig va
xGoouv 1O Swailwpe xprone twv  efoucwwv  ToU
avatiBevtal 1 vrokebiotavial, va roapateivouv Kol vo
avakoholdv  Qutrh Thv unokatdotacn n avdBeon,
unoypddoviag yi' autév Tov oKOTS Ta KATAAARAT VOLLLKA

and to revoke such substitutions or delegations, thereby
executing the appropriate legal documents or powers of
attorney, and any other necessary document.

Limitations as to_the exercise of the powers under this
section B

The powers and authorizations granted to the persons
under section B above, are subject to the following terms
and limitations:

The aforementioned persons are authorized to act in the
name and on behalf of the Company and bind the Company
with their sole signature in the following cases:

- without limitation for acts under Paragraphs 1, 2
and 4 above;

- uptothe amount of 150,000 euros per transaction
for acts under Paragraph 3 above;

- jointly with Mr. RUI MANUEL RODRIGUES LOPES
TEIXEIRA, a Portuguese national, with business
address to this end in Madrid, calle Serrano
Galvache, 56, Parque Empresarial Parque Norte,
Edificio Olmo 7th Fioor, and holder of the Spanish
N.LE number X-09629498-L, for transactions
exceeding 150,000 euros and up to the amount of
5,000,000 euros per transaction.

C. ADDITIONAL SPECIAL AUTHORISATIONS GRANTED TO
Mr. RAFAEL SOLIS HERNANDEZ

Moreover, without limitation of either Mr. Giuseppe
Roberto Pasqua powers or the special powers mentioned




gyypada 1j efovoodotioelg kot kaBe dAlo amapaitnio
gyypudo.

flepoplopot otV Goknon  Twv  sfoucwwy  und  Tnv
napoloo svotna B

Ou gfoucieg Kal £§OUCIOBOTACEL] MOV XOPMyouvIaL oTd
AvWTEPW MPOGWIA SULP WV WUE TNV MOPAnavw EVotnTa B
UTEOKELVTOL OTOUS akOAOUB0oUC GpoUC Ko TIERLOPITHOUG:

To QVWTEPW MPOCWA eE0UCLOSOTOLVIAL VO EVEPYOUY OTO
dvopa kot yio Aoyaplooid tne Etaipelag kat va Seoueuouv
v Etalpeic ofokASIOTIKG (e Tnv unoypadh TOUg OTIg
QKOADUBES HEPLATWOELG:

" XwplC TEPLOPLOMG yl TI TIPGEES UMO  Tig
napaypddgous 1, 2 kol 4 napandve’

" £w¢ TO 1000 Twy 150.000 gupr avd ouvahayr y
TPALELC UTTO TNV Tapadvw mapaypado 3°

= ard kotvou pe tov k. RUI MANUEL RODRIGUES
LOPES TEIXEIRA, urtfikoo Moptoyolilag, e emayyehpOTIKD
SietBuvon y!' autdv tov okond otnv 0b0 calle Serrano
Galvache, 56, Parque Empresarial Parque Norte, Edificio
Olmo 7o0¢ o6podoc, Madpitn kal. ADM Ionaviag X-
09629498-L, yio. cuvadhayég nou umepBaivouv o nood
Twy 150.000 supw Kot £we To 1ood Twy 5.000.000 supw
avd cuvaAloyn.

. XOPHMHEH NEPAITEPQ FIAIKON ESOYZIQOAQTHIEQON
EITON k. RAFAEL SOL!S HERNANDEZ

ErumAdov, Ywplc mepoplopd site Twy efouowwyv Tou Kuplou
Giuseppe Roberto Pasqua eite twv eldikwy eEoucLy Mo
avadépovtal  avwtépw, TO  Atowkntiko  fupfoUAlo
gfouowodotel tov k. Rafael Solis Hernandez, lomavd
YRHKoo, He enayyelpotiky 6is0Buvon yua to okond autd
otn Mabpitn, Calle Serrano Galvache, 56, Pargque
Empresarial Pargue Norte, Edificio Oimo, 6.2 planta, kot
KATOXO THE WOTIAVIKIG TaUToTnTaS Uit aplbp. 77.334,991-K
yio Ta KaTwoL

l. ZupPdoslg:

a) No ouvémrtel, va TPOMOMOLEL, VO OQVAVEWVEL va
MOPATELVEL, vor TEpUatilel KOt va 0KUPWVEL GUMPACELS HE

above, the General Meeting hereby appoints Mr. Rafael
Solis Mernandez, of legal age, Spanish nationality, with
business address for these purposes in Madrid, Calle
Serrano Galvache, 56, Parque Empresarial Parque Norte,
Edificio Olmo, 6.2 planta, and holder of Spanish ID Card N2
77.334.991-K the following faculties:

l. Contracting

a. To contract, modify, novate, extend, terminate and
rescind contracts with consulting and service Companies of
any kind, as well as agency, commissicn, brokerage and
similar contracts.

1L Confidentiality agreements

a. To sigh confidentiality agreements, unless there is
a financial compensation clause.

Limitations of the exercise of the above powers
1) Jointly and severally

a) The powers of Group ! up to a limitation of EUR
75.000 per operation.

b) The powers of Group |l without limitation.

D. SPECIAL AUTHQORISATIONS GRANTED TO THE VICE-
CHAIRMAN

The Board of Directors hereby appoints the BoD'’s Vice-
Chairman President, Mr Dionysios Andronas, son of
Georgios, Greek citizen, resident of Marousi {Greece), with
ID Number Af 011615 and Tax Registry Number 129756674
(Tax Office of Glyfada), to act in the name and on behalf of
the Company, with regard to the specific matters and
within the limits set hereinbelow, without prejudice to the
general representation power granted to the Chairman
and Managing Director Mr. Giuseppe Roberto Pasqua:




oupBouleuTikég  eTawpeieg  kou  gToupsisc  mOPOXAC
urmtnpeowwv  kGBe  eldoug kabwg kol cuuBdoslc
QVTIMpOowWNeiag, napoxfc mwpowibsiag, ueowtsiag Kat
guvadwy UTNPECLWY.

II. Zupdwvieg epMIOTEUTIKGTATAG:

a) No vnoypéder oupdwvler epmoTEUTIKOTATOG, EXTOC
gdv éxeL oupmeplAndBel os autéc phtpa OLKOVOULKAC
onolnpiwong.

MNepLopLGUOL AOKNONE TWY OVWTENW APUOSIOTATWY

1) Ao kowoU kal £tg oAdkAnpov

a) OL efouoiec tne Opddag | («ZupBdoegr) uéypt To Mocd
Twv 75.000 supw ava npdén.

B) O etouoiec ¢  Opabag |l
EUMLOTEUTIKOTNTOCY) Xwpic meploplopd.

(«Zupdwviec

A, XOPHIMHEH EIAIKON EZOYIIOAOTHEEQON STON
ANTINPOEAPO

To AwwnTiko ZupBolito etouaiobotel Tov Aviinpdedpo
¢ Eraipeiag, k. Awoviow AvBpwva, tou swpyiou,
gAAnvuKig unnkodtnrag, kétowkog Apapouciou EAAGHaC,
Kdroyog tou AAT pe aplBp. Al 011615, ue AOM 129756674
{A.0.Y. Katolkwy TAugddac) va npofaivel oto dvopa kat
vyl Aoyaplacpus TN ETOLRElRE  OTIC  MOpaKdTtw
COUYKEKPLUEVEC EVEPYELEG KOl EVTOG TWY oplwy rtou tiBevron
moapokdTtw, ¥wplc va Blyetor n yewikd  efouoio
EKTIPOOWINONE Mou £xsL xopnynBel otov Mpoedpo kol
AlgwB0vovta Z0LPBoUAD k. Giuseppe Roberto Pasqua:

* Na eknpocwnel kel v deopelet tnv Etalpeia pe tnv
urtoypadi] TOU EVWITLOV ONOIaoAANoTE SnUooLac,
SLOKNTIKAG N AAANG apxnc, oupnephapBavopévne the
PuBuioTikng Apxng Evépyetas (PAE), tou AveEdptntou
Awoxewploty  Metoadopds  HAsktpukg  EveEpysiog
(AAMHE]), tou Awysipwoty ANE kal Eyyuroewy
Mpoghsuoneg (AAMEEN) kol k&Be dAANS apuodiag
opxNG Kol va popaivel o kabe amopaltntn evepyeLd
Yl TNV TANQWOYN TOU STOIPLKOU OKOTOU Kot TNy
uhorolnon tou awohlkel mépkou, pe Swkalwpo va

- To represent and bind the Company through his
signature before any public, administrative or
other authorities, including the Regulatory
Authority for Energy {RAE), the Independent
Power Transmission Operator (IPTO), the Operator
of RES and Guarantees of Origin (DAPEEP) and any
other competent authority and to take afi
necessary actions for the implementation of the
company’s purpose and the realization of the wind
park, further delegating to any third person any
powers with regard to the above actions.

- To agree, execute, legalize, modify, terminate,
rescind and cancel any contracts with natural
and/or public-law or private-law legal persons
according to the terms he considers necessary or
beneficial to the Company, within the frame of the
company purpgse and within the limit of one
hundred thousand Euro (€150,000) per
transaction.

E. SPECIAL AUTHORISATIONS GRANTED TO CRISTINA
CANO

Moreover, without limitation of either Mr. Giuseppe
Roberto Pasqua powers or the special powers mentioned
above, the General Meeting hereby appoints Mrs. Christina
Cano Asua, a Spanish citizen, born on 12 April 1977 in
Bithao {Spain), professionally domiciled at calle Serrano
Galvanche, 56, Parque Empresarial Parque Norte, Edificio
Olmo, 7a planta, with Spanish passport number PAI469441
And Spanish Tax Number 72688346-C, in the context of her
duties within the EDPR Group, to act in the name and on
behalf of the Company, within the limits of the corporate
purpose, the bylaws and internal rules of the Company, in
Greece and abroad, and within the limits set hereinafter:

1. To represent the Company, without any [imitation,
before any public, administrative or other authorities with
regard to labor and corporate matters as well as matters
regarding the Company relations with unions and sign any
relevant documents in line with the Company interests.




etouolobotel mepautépul TpITOUC Yo Tth DLEVEPYELD TWV
oVWTEPW FIpAEsv, '

*  Nao cuvopoloyel, va unoypddel, va Tponomolel, va
KOTOYVEAAEL, VOl GRUEWVEL Kol va  Kogopyel
onowadfmore oluBaon He GUCIKA A/KAL VOULKA
npdowna Blwrikold i dnuoaiou dikalou Paoet Gpwy
nou Ba kplvel amapaitntoug 1 mpog Odelog tng
Etoupeiag, evtoc Tow okomot the Etalpeloag Kal MEXpLTO
rtood twv 150.000 eupw avé cuvadlayn.

E. XOPHTHZH EIAIKON EZOYZION KAl EZOYZIOAOTHZIEQN
ITHN K. CRISTINA CANO

ErtumAéov, xwple MEPLOPLOMO elTe Twv e§oUsLwyY TOU Kuplou
Giuseppe Roberto Pasqua cite twyv l8kv e{ouoUwY OV
avadEpovial  auwtépw, TO  Alowkntikd  ZupPolAle
efovolobotel:

thv K. Christina Cano Asua, LOTIOVIKAG UMNKOOTNTQS,
yevvnuévn otic 12 Anpiiiou 1977 oto Bilbao lonaviag, pe
enoyvEAMUTIK £6pa oto calle Serrano Galvache,56,
Parque Empresarial Parque Norte, Edificio Olmo, 7a planta,
pE aplBpd fomavikod AwPatnplou PAI469441 KOt
loravikd AptBpd Qopoloywou Mtwpou 72688346-C o1o
TIAGLO10 TV KoBnKOVTWY Tng evide Tou olihov EDPR, dnwg
evepyet oTo Gvoua kat yio AoyopLacid Tng Etaipelog evedg
TWV RMANLGIWY TOU KOTOOTOTIKOU KOt TWY ECWIEPLKWV
kavovwy ™S Etapeiag, oty EAAMGSa kat oto ewTepko,
KO EVTOS TWY opilwv Mou TiBevtal mapaKdTw:

1. Na sknpoownel tnv Etaupela, ywplc MepLopLops,
EVIITTILOV OAWY Twv SnuocLwy, Solntkwy i GAWY apywy
VIOl EQYUOLAKG KOl €TQiplkd Ogparo kol Béuara mou
abopaliv 6TIC OYECELS TNG ETALRELQG e CUVSIKATO KoL VoL
UTOYPAPEL OTIOLOSHTIOTE OXETIKO £yYpado |UE yWwova O
ouudépov TG Eraupeiag.

oplou 100.000 Eupw,
eknpoownel Tnv Etaipelo kol oOTO OVOMO KOL YL
Aoyoplaouo g Etaupetog:

2. Evtég Tou Twv va

i Na umoypddel katd ta oplldueve oto vouo
onoladnnote cuuPBaon spyaoiag, culhoyikn cbpfoaon Kol

2. Within the limit of 100,000 Eures, to represent the
Company and, in the name and on behalf of the Company,

i To execute according to the law any employment
agreement, collective agreement and any other agreement
or settlement with the employees and their
representatives,

ii. To participate on bhehalf of the Company in its
capacity as employer in meetings with the employees’
representatives, to vote on behalf of the Company, to
exercise all Company rights and fulfil any Company
obligations pursuant to the applicable labor law.

fit. To execute any contracts or documents for the
appointment to or dismissal from the Company, always
considering the instructions of the Company
administrators and senior management {Chairman and/or
Managing Director).

iv. To execute any contracts with any company, entity
or consultant in the purpose of providing training to the
Company employees.

These powers are granted for an indefinite period and may
be unilateraliy amended or revoked at any time by the
Company.

In the event that a) the authorized person’s duties as
described above cease for any reason whatsoever or b) the
authorized person’s employment contract is terminated
for any reason whatsoever, the ahbove powers shall
automatically cease.

F. ADDITIONAL SPECIAL AUTHORISATIONS GRANTED

Moreover, without limitation of either Mr. Giuseppe
Roberto Pasqua’s powers or the special powers mentioned
above, the Board of Directors hereby appoints:

{(a) Mr. loannis Lagos of Panagiotis, Greek citizen, resident
of Athens, Dim. Soutsou str, no 41, with ID Number X
573319 of P.D. of Kifissia, with Tax Registry Number
042636620, Tax Office of Psychiko,




k@Be AGAAn  oUuBaon | Slakavoviopd  pe

EpYQlOPEVOUC KAL TOUC EKTIPOOWITOUC TOUC,

TOUS

ii. No OUMHETEXEL €K Mépoug Tng Etaupeiog we
EPYoSOTN OE CUVOVTACEL, UE TOUC EKTIPOCIITIOUC TWVY
epyalopévwy, va bndilel sx puépoug tng Exaipsice, va
aokel OAa Ta SLKALWHLOTO TG ETOPELNG KO VL EKTTANPUWVEL
onolwadnnote unoxpéwon tn¢ Etapeiac obhpdwva e T0
QAP LOOTED gpyatiko Sikaio,

iii. No uroypadet oupBacels 1 eyypada Stopiopod
ardiuong ano v Etapela, Aappavovrag undln ndvrots
TG obnyleg twv OLOXEPLOTWV KOl TWV GVWTEPWY
StevBuvtikwy otedexwv (Mpdedpo kal/ry AlsuBivovia
Fopfoudo)

iv. No umoypadel ocuupdoel; pe onowdrmote
etapeia, ¢opéa 1} cOUPBoUAO oxeTikd pe TNV Tapoxn
eknaideuanc otoug epyaldpsvouc tng Etalpeiac,

O1L avwTEpw eEOUOLEC TAPEXOVTAL VIO AOPLOTO XPOVO Kal
unopotv  va  avaxhnBolv 1 va  TpomonouBolv
omoTedinote and tnv Etalpsio.

ZE MEPIMIWON MOU 0 ToL KB KovTa TS LoUcLoSoTHUEVNL,
OTUWG TEPLYAPOVTOL QVIITEPW, MAUGOUV YIQ ONoLaSAIoTE
aria 4 B) n ocopPaon epyaciag e =fousodotnuévig
kotayyeABel yio omowabfnote outia, ot we dvw sfouciec
fiadouv auTopdtwe.

IT. XQPHIHZH NEIPAITEPO EIAIKON EZOYSIOAQTHIEQN

EnutAgov, Ywpig mepioploud eite Twy efouoiwv Tou Kuplou
Giuseppe Roberto Pasqua gite twv e18ikiv eouounv rou
avadbépoviar  avwtépw, TO  AOWKNTIKG  IupBoviwo
etoualobotel:

() Tov k. lwavvn Aayd, tou Tlovayuwtn, EAAnve UnnKoo,
kdrtowo ABnvwy, 086¢ Anu. Ioltoou, ap. 41, pe AAT X
573319 tou T.A. Kndlowde, ps ADM 042636620, AOY
Wuyikou,

(B) Tov k. HAla ®idavdpo tou Kwvotavtivou kal Thg EAévng,
KOTOXO TOU e AAT AO647858 e nuepounvia £kdoong 29-
09-2021, Aotuvopulkd TaAua g Néac Tudpvng, KATOWKO

{(b) Mr. ilias Filandros son of Konstantinos and Eleni, holder
of the Greek ID AQG47858 date of issue 29-09-2021, Police
department of Nea Smirni, resident of Nea Smirni, 32
Fanariou street, Zip code 171 24, VAT No. 156114032, Tax
Office of Nea Smirni,

(€} Ms Dimitra Tsarouchi, daughter of Nikolaos, Greek
citizen, resident of Athens, Kountouriotou str, no 25, with
D Number AC 165971 of P.D. of Pagkrati, with Tax Registry
Number 143277065, Tax Office IZ Athens, and

(d) Ms Krystallia-Aikaterini Bozionelou, daughter of Petros
and Maria, resident of Chalandri, 10 Iroon Politechniou
street, 15231, holder of Greek |.D. card with No.
AK208821/25.01.2012, issued by the Police Department of
Chalandri, with Greek Tax Registration Number
162709660, Tax Office of Cholargos

to act, jointly or each separately, in the name and on behalf
of the Company within the limits of the corporate purpose
and the Articles of Association of the Company, and within
the limits set hereinafter:

1. To appear and represent the Company before the
competent Tax Office and any other public, administrative,
tax or other services or authorities and to sign and submit
all the required applications and documentation for the
completion of registrations in the General Commercial
Registry {GEMI), as well as to carry out any further
necessary communications and actions for the fulfillment
of the aforementioned purpose and to receive and accept
any relevant certificate or any other document issued by
the said authorities, as many times as necessary, and

2. In general to sign, submit and deliver all and any of the
documents required, tax declarations, applications,
certifications, any other declarations, including solemn
declarations, and any other document required or
requested by the competent tax authorities and to proceed
to all the necessary actions before the tax authorities for
updating of the Company’s particulars, the issuance and
receipt of tax clearance, as well as the discharge of any tax
obligation of the Company and, in general, to proceed with




Néag Zudpvne, obde Qavaplov 32, T.K 171 24, ys AOM
156114032, AQY Néag Zpupvrg,

(v} Tnv k. Ajuntpa Toapotyn, Tou NikoAdou, EAANvISa
Ut Koo, KATOKo ABnvwy, 0606 Kouvtouplwtou, ap. 25, pe
AAT AD 165971 tou T.A. Noykpotiou, ue AOM 143277065,
AQY IZ AOHNQON,

{8) tnv k. Kpuotarhia-Awatepivry Mrollovéhou Tou
fMérpou kol e Maplog, Ednvida umnifkoo, kdtowko
XoAapyot, 0d6¢ Hpwwv NoAuteyveiov, ap. 10, T.K. 15231,
pe AAT AK 208821 tou T.A. Xahavdpiou {lE nuepounvia
gxboone 25-01-2012, upue AOM 162709660 tng AOY
XOAAPIOY.

STwE EVEpYOUV, Omd Kool i o KOBEvag XwpLlotd, OTo
dvopa Kkaw yiat Aoyoplaoud tng Etowpelag eviog Twv
MAGLOLWY TOU ETOULPLKOU GKOTIOU KAL TOU KOTQOTATKOU, KAt
EVTOE TWV oplwy Tou tiBevtol KoTwTépw:

1. Na maplotavral kai exnpocwrtoly Tnyv Etalpeia evwmiov
e apuddiag Anpdolag Owkovoptkrig Yrnpeotag (A.0.Y.)
Kol k&Be  dANne apudbiac  Snudotag,  SlowknTikig,
dopohoywric 4 dAkng umnpectag A apxic kot va
urtoypddouv Kot UTOBEAOUY OTMOLECOHTIOTE ALTACELG KOl
gyypada amartolvIal, MPOKEEVOU VO OAOKANpWVOVTIL
eyypadEC oL mpayuaTonolotvtal oto Mevikd Epmopikéd
Mntpwo (FEMH) kal va mpofaivouv oe omolecdrinote
nepoutépw  €TUKOwwvieg n  evépyeleg  xabBlotavtal
QIOPATATES YLA TV EKTIAAPWET] TOU OKOTIOU BIUTOU, KOL Ve
napahapfdvouy Kol anoSEXovtaL OOLOSHTIOTE OXETIKG
niotonoinTko 1 dMo gyypado exbidetal and TG apxéc
QUTEC, O0EC POPEC KOL OV XPELOOTEL, KalL

2. ev yéveL vo. urtoypddouy, kataBérouv kol mapadidouv
oA ta avaykaia éyypada, doporoyikés SnAwCELS,
artioelg, Befaiwosle, dAAou eldoug SNAWOELS, KoM KoL
unevBuvee, kot kdBe dMo éyypado mou amoiteital n
{nteital ond Tig apuddieg Gopoloylkég apXeg kat v
npoPailvouv og OAEC TIC AMOPOITNTES EVEPYELEG EVWITILOV
TV POPOAOYIKWY GpXWV Yl TNV EMLKALpOToinen Twv
otoyeiwv tng Etalpelag, tyv £xdoon kat moaparoBh
TILOTOROUTIKWY POopoAOYIKAC EVOEPOTNTAG KOBWE KAL TNV
EKTTAPWEN OMOLXOBATIOTE GOPOAOYIKAG TNG UTIOXPEWONG
ko, veviké, vo rmpofalvouv o onowdnmote  GhAn
EVEDVELD, KN avadEPOUEVT pNTd OTO TOPOVY, TOU OUWG

any other action, even not explicitly mentioned in the
present, which is deemed though necessary for the
execution of the above powers, as well as to receive or
accept any document, certificate, certification or copies of
the documents for any tax matter relating to the Company.

In addition to the above, Ms Dimitra Tsarouchi is also
hereby authorized, acting in the name and on behalf of the
Company within the limits of the corporate purpose and
the Articles of Association of the Company, and within the
limits set hereinafter:

a} To appear and act in all types of administrative
procedures and filings processed by any competent public
authorities or independent regulatory bodies or other
authority or body, in Greece or abroad, to submit and pick
up documents, thereby legalizing and signing all necessary
public or private documents, to receive notices, send
letters and make requests of any kind.

b) To attend all contracting procedures, auctions and
tenders, public or private held by any competent public
authority or independent regulatory body or other
authority or body in Greece or abroad, companies of a
private nature or individuals and legal entities; to
formulate propositions and bids and guarantees of any
kind, to improve them, reiterate them, to accept and
transfer awards, to establish provisicnal or permanent
sureties and withdraw them when appropriate; to submit
and withdraw documents, thereby legalizing and signing
the necessary public or private documents.

¢} To represent or act on behalf of the Company before any
public authority, including regulatory authorities,
municipal or regional authorities and in general, the public
administration in any degree or sphere that has a direct or
indirect relationship with the Company's goods, rights,
actions, obligations, activities or business, thereby filing
any type of petitions, instances, claims, appeals or desisting
from same. In general, to process any kind or type of cases,




KaBloTatal amapaitnTn yict TNV EKTEAECH TWV aVWTEPW
evICAWY, KaBwe Kal va napaAauBdvouy kol anodExoval
K&Be Eyypado, mioTomolnTkG, Befaiwon f aviiypada
eyypodwv yio onowdrnote doporoyikd Intnua adopd
TNV ETOLPELD.

EmuAgov Twv avwiépw, n K. Afjuntpe Toapolxn
efouolodoteitat nepattépw va evepyel 0To dvoua kal yia
Aoyaplaopd tng Etoupelag, evidg Twy MAGWOiwY Tou
ETALPLKOU OKOTIOU KAl TOU KATOOTATIKOD KoL evidg Twv
oplwv nouv tiBevtol Katwtépw:

{at) Na maplotaral kal va evepyel os kB elog loknTikAg
Stadikaolag kol unoPodhc aitnong mou ensfepydlovral
aplodieg Snuooleg apxéc 1 aveédptntor pubuioTikol
dopeig ) dAAn apxi N dopéag otnv EAAGS 0 1 To sfwTeplid,
vo UTTOPAaAAEL kaL va ETUAEYEL Eyypada, EMIKUPWVOVTOC KAl
unoypddovrag yI' autov Tov oKomo OAa T anrdpaitnTa
Snuoola 1 WBwtkd  éyypada, va mapaAapPdvel
ELO0MOOELS, v GTTOCTEAAEL ETILOTOAES KAl VO SLUTUTILIVEL
kdBe elbog artdparog.

(B) Na napiotoral oe OAeg tig oupBatikés Swadkaolec,
dnuonpaocieg kau Swaywviopols, Snuocious i 1blwtikolc,
rtou Siegdyovral and onoladnnote appoddia Snudoia apyi
i avefaptnro pubploTikd dopéa A &AAN apx | Gopéa

’
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proceedings or administrative actions without any
limitation whatsoever.

d) To file certificates, legal documents and all other public
instruments of all kinds, to legalize them and reguest that
they be registered with public registries with explicit
powers for the clarification, remedy or rectification
thereof.

e) To represent the Company in defending its rights,
actions and exceptions, execute acts of concitiation as the
plaintiff or defendant; appear before the Courts and
Tribunals having jurisdiction of any degree, order,
jurisdiction, authorities, public officials and Official
Agencies in lawsuits, proceedings, trials, causes, appeals
and civil, criminal, corporate, labour, ecclesiastic, military
and tax cases, of voluntary, administrative, economic-
administrative jurisdiction or of another nature; file writs,
ratify them, supply evidence, request injunctions, citations
and summons; sales and seizures or lifting and cancelling
them, accuse witnesses, challenge officials, request the
practice of as many proceedings required by the respective
proceedings or that she sees fit; attend meetings and

CoHAGHIC

q

otnv EMAGéa 4 1o efwrepkd,—sroupsise
XAPOKENPC | DUGLKE KoL VoMLK TpOo WA Vo S1OTUTIWVEL
NPOTACELG KL MPoodOopES KAl eyyunoeilc k&bs eldoug va
PEATUOVEL KoL vo emavoAOUBOVEL Ta Rapondvw, vo
arobéyetal koL va LeTaBLRalel avabioeic oupfdoewy, va
GUOTHVEL TIPOOWPWVEG N HOVLLES £YYUNAOELS KOL VO TAC
QMOCUPEL, KOTA meplmiwor, va UToPAAREL Kol va
AnooUpeL Eyypada, ETUKUPWVOVTAS KOt uTtoypddoviag yu'
Qutdv TOV OKOTO T amapaltnta Snudcia A WBLWTKA

Eyypada.

(v} No exkmpoowrnel | va evepyel yua Aoyapaopd tng
Etaipeiog SVIOTILOV kGOe Snuooiac apxic,
oupnepAapBavopévuv pUBLULOTIKWY GpXwV, SNUOTLKWY 1
MEPLPEPELAKWY aPXWY KOL, €V YéVEL NG Onpdoiag
Solknong k&Be Babuol n Topéa mou Exel Aueon A EUPUEST
Ox€on UE TO EUMOPEVUATA, TQ SIKALWUATA, TLC OywyEC,
UROXPEWOELS, SpacTnpLOTNTES 1 pyacieg tng Fropetag,

confrontations, give judicial or extrajudicial confession,
declare on behalf of the Company in trials, request copies
and all other proceedings to which she may be entitled be
released, designate members to convene the Court session
in trials in which by virtue of the Law are appropriate;
accept, yield and desist from any actions, appeals and
proceedings or rights; file and follow the recourses of
appeal, petitions, cassation, revision, plea, nullity,
complaint of fliability and all other ordinary and
extraordinary ones, and establish securities and deposits in
the relevant cases, thereby withdrawing them in due
caurse; Appcint and grant powers of attorney to Attorneys
and Court Solicitors with the powers of general power
attorney for lawsuits, special powers of attorney, or those
she may see fit within the foregoing ones and in
accordance with the decisions of the Board of Directors of
the Company.




uroBaiiovtac yi' autov Tov okond Kabe eidog altnorng,
aywyric, aflwong, édeong N MOpATOUMEVR oo Ta
avwtépw. Mevika, va enefepydletal kdBe idog unmobeons,
Swcootikig Swabwaoiac 1 SLOKNTIKAG Oywyng xwéiq
KQVEVQ TIEPLOPLOND.

{8) Na UTMOBG&AAEL TLOTONMONTIKG, VOHIKO Eyypada Kol
k&Be diha Snuoowo éyypado kdBe eidoug, va T
EMIKUPWVEL KL VO TG TV KOTAXWPLOK Toug o8 SnudoLa
UNTpwo RE pnTEC efoucieg Sleukpiviong, amoKATAOTAGNS
1 816pBwOoNG Twv ev Adyw SnHocLwy eyypaduwy.

{€) Na eigipoowrnel tnv Etaipsia yia TNV UREPATTIGT TWY
SIKOWHLATWY, EVEPYELDY KAl EEQLPETEWY TNG, VO EKTEAEL
npdtelc cupBiBoopol wg evaywv 1 evayopevog va
TRPOUOIAIETOL  EVIUTILOV Awactnpiwy  onoloudArote
BaBupol Sikouodooiag, taEng apuodlOTnTAL, OpXWY,
Snuociwy ASITOUPYWV KAl ETILONHWY UMNPECLWY CXETIKG
pe aywyég, Swablkaoieg, Sikeg, outieg, edéoelg ko o
QOTIKEG, TIOWIKEC, ETALPIKEG, EPYOTIKEG, EKKANOCLOOTIKES,
otpatiwtikéc Kal Gopoloyikég UMOBECELS, &KOVGLAG,
SlonTikAg, OlKOVOULKNAG-SLotkNTKAG  Sikalodoolag 1
dAANC dUone vo KataBétel evTGAMOTA, VR EMKUPWVEL
MpoOoKouilel anodewtikd otoweia, va INTa aodaoTika
HETPO, MOPOMOMNEG KoL KANTEUCELS RWAACEL] Kat
KOTOOXEGELG 1) THY dpon kol akGpwar Toug, va katnyopet
paptupeg, va opdloBnrel afiwpatodyoug, va Inta ty
doknon 6cwv SIS KAGLWY ORALTOVVTOL QTG TNV EKAOTOTE
Suabwkaoio rj o xpivel n (Bla okOMLMO- v taploTatal o
ouvedSplaoelg kal avimapabécels, va Siver Slkaotkn 1
e€wd LK opoAoyia, va Kavel SnAwoelg yla AoyapLacud T
Etatpeiag os dikee, va {ntd aviiypada ko va npoPalvel oe
Ohec TIC GMAeg Swadikaoieg T omoleg propel va
Sucouottol, va opilel péAn o cuykahouv tr cuvebplaon
Tou Awkaotnplou o Sikeg otig onoieg Suvapel Tou NOpou
elvat Suvartov: arnodéxetal, uroxwpel KoL mapalTeltot amo
onolesSAmote evépyeleg, npooduyes kal Sadikacieg N
Sk paTo: v KatoBETel Kol va mopokoAoufel Tig
TPOODUYES, QYWYEC, QUTHOELC COKUPWOEWS, EQECELS,
avoadopEc, aVaLPETELS, ALTHOELG AVaBEWPNONG, EVOTACEL,
korrayyehieg kal GAa ta GAAA TOKTIKG Kot EKTAKTO EvOika
néca kal Bondruara xal va Snpoupysl eaodaiiosts kat
aoPAAELES 0TI OYETIKES TIEPUNTWOELS, QTOCUPOVTAS TEG OF
eUfeto xpoévo:- Na Slopiel kal va exywpel efouoleg
EXTIPOCWANCNS ot TAnpetousioug kat Awknyopoug e

Finally, the Board of Directors hereby authorises Mr.
Alexandros Paraskevopoulos |, son of Antonios, holder of
the Greek ID AB 589522 date of issue 28-11-2006, Police
department of N. Psychiko, resident of Marousi, 4 Gravias
street, Zip code 15125, VAT No. 069342604, Tax Office of
Psychiko, acting within the Company’s object, the Articles
of Association and internal rules of the Company, and
within the limits set hereinafter, to sign in the name and on
behalf of the Company and in the context of the latter’s
duties within the EDPR Group, private land contracts and
in particular:

1. To agree, sign/ execute, legalize, modify, terminate,
rescind, cancel and/or depaosit before a Notary Public for

‘attestation and attribution of a true date any private land

contracts {mostly long-term leases of properties, located
solely within the wind farm “TOURLA”) required for the
implementation of project “TOURLA” with natural and/or
legal persons according to the terms he considers
necessary or beneficial to the Company, within the frame
of the company purpose, and within the limit of fifty
thousand Euro {£ 50,000} per transaction.

2. To carry out all necessary actions for the filing of said
private contracts with the Tax Authority or/and for any
other action required to be done before any other
competent authority.

The aforementioned powers are granted to Mr loannis
Lagos, Mr ilias Filandros, Ms Dimitra Tsarouchi, Ms
Kristallia - Aikaterini Bozionelou and Mr Alexandros
Paraskevopoulos for an indefinite period of time as of the
present minutes and may be unilaterally amended or
revoked at any time by the Company.

In the event that Ms Dimitra Tsarouchi’s or Mr Alexandros
Paraskevopolos’ duties as described above cease for any
reason whatsoever or Ms Dimitra Tsarouchi’'s or Mr




gfoucieq yeving mhnpefouoiotnTac via aywyée, €i8wn
nAnpefovoidthta f eketveg TG efoucieg mou auty Cewpsl
KOaTdAAnAeg evtog Twv npoavadepfiviwy MAoLolwyY Kol
oUpdwva pe Tig anoddoelg tou AtoknTkol TupBouliou
¢ Etaipelac.

Téhog, To AloknTikd ZupBoUAlo efouciodotel eldikwe Tov
k. ARe§avSpo MapaokeudmouAo Tou Aviwviou, kdtoyo Tou
e AAT AB 589522 pe nuepounvia éxdoong 28-11-2006,
Aotuvopiko Tunua N. Wuxlkou, kdtowo Apapouciou,
086¢ MpaBlag 4, TK. 15125, pue AOM 069342604, AQY
Wouxkol, evtdg Twy mAaclwy Tou eTaplkol okomol, Tou
KaTaotaTikoy KoL Twy ECWIEPLKWY Kavovwy the Etaipeiag,
Kot evtog Twv oplwv mou tiBevial mopakdtw, Onwg
unoypddel e’ ovopaTL KaL yia Aoyaplaopd tng Etapelac,
oT0 TAQIOO Twv KOBNKOVIwWY QuThAg eviog Tou oplAou
EDPR, WOuwtikd cupdwVRTIKG Xprong yng, Kat eibikdrepa
OmWC:

1. ouvopohoyel, UMOYPAdEL, ETUKUPWVEL, TPOTMONOLE],
AUEL, KOTaYYEAAEL, KO OKUPWVEL /KoL KOTOBETEL EVTILOV
ZupBoAatoypadou yia Bewpnon and  autdv  Npog
andktnon  PePaiag  ypovodoylae kdBe  Buwtikd
ouudwvntiké picBwong akwvitou (wg ent to mislotov
Haxpoxpoviwy oBwoewy akwvitwy, Tou PBplokovrol
QMOKAELOTIKG OTOV QLOALKG oTaBud mapaywyis NAEKTPLKAG
gvépyetog «ToupAa») kaBwg kol oupPoraiou mou
anotteital oto nAalow vhonoinong Tou £pyou «ToUpha»
He duowd f/kal voulKd mpodowna, pe omooucdhnots
opoug Bewpel avaykaloug 1j enwdderelc yia v Etaipeia,
oTo MACiCL0 TOU OKOMOU g ETapEiag, Kal evidg Tou oplou
Twy revAvIa XIAadwy Eupw (€50.000) avé cuvoarhayr.

2. mpoPaivel og OAeg TIC avaykaieC evEpyelec yia Tnv
KOTOXWPNON TV Ww¢ Avw LBLWTIKWY oUupdwvnTIKWY
EVWTILOV TG GOPoAoYLKAG apxA¢ n/kol o kdBe &AAn
evepyewa anarteltar evamiov kdBe dAAng apudsdiac ApxAcs.

OLavwrépw e€ouoiec napéxovral otov K. lwavwn Aayd, Tov
K. HAla ®thavbpo, tnv k. Ajuntpa Toapolyn, tTv K.
Kpuotohhio- Awateplvny MrmoflovéAou kol Tov K.
ANEEavSpO Mapaokeudmoudo yla adplotn Sidprela and
TNV NUepopnvia T napoloag anodacns Kal Hnopotv v

Alexandros Paraskevopoulos’ employment contract is
terminated for any reason whatsoever, the above powers
shall automatically cease.

3" Item: Certification of the payment in full of the initial
share capital of the newly established Company following
its conversion

With respect to this matter, following the conversion of
the Company from a limited liability company to a societe
anonyme, the Board of Directors, within the framework of
its powers to certify the payment of the share capital
pursuant to art. 20 para. 6 of Law 4548/2018, unanimously
certifies that the initial share capital of the Company,
amounting to €1.993.050 as it was formed through the
contribution of part of the net value of the Company (total:
£1.993.052,75) according to the valuation report dated
24.08.2023 of the auditing company "Zephyros Partners
Audit Elegkiiki Simvouleutiki S.A.", which is attached to this
resolution, has been fully covered and paid up pro rata by
the shareholders of the Company "EDP RENEWABLES
EUROPE S.L.U." and "EDP RENOVAVEIS, S.A", as follows:
(a) the company under the name "EDP RENEWABLES
EUROPE S.L.U.", duly incorporated under the taws of Spain,
with registered office at Plaza de Iz Gesta 2, Oviedo, 33007,
Spain, with TIN 996952595 has covered and paid up the
amount of €1.992.915, holding 44.287 shares and

{b) the company under the name "EDP RENOVAVEIS, S.A.",
duly incorporated under the laws of Spain, with registered
office at Plaza de la Gesta 2, Oviedo, 33007, Spain, with
A.F.M. 996952755 has covered and paid up the amount of
€135, holding 3 shares.

Furthermore, the Board of Directors unanimously declares
that the above certification of the payment of the initial
share capital took place timely, in accordance with the law.

4'™ Item: Non issuance of share certificates

With respect to this item on the agenda, the Company's
Board of Directors unanimously decides, since this is
expressly provided for in the Company's Articles of
Association, that at this stage it is not considered necessary
to issue share certificates, while the shareholder status of
the Company's shareholders will be proven based on the




tponononBody 1 avakAnBolv omotednnote and v
Etalpeia.

Te nepimtwon mou {i) Ta kaBrAkovia NG K. ARpnTpog
Toapouxn f Tou K. AAgfavdpou MapaoKeUGTOUAOU, OTWG
TEPLYPAGOVTaAL AVWTEPW, T COUY Yt oTlotadiote utla
i (i) n oOuBaon epyaciac tng k. Afpntpag Toapouxn i Tou
k. AAELavBpou TapaokeudmouAou KkatayyeABel yua
onowodAnote  aitla, oL wg Gvw efovoieg mavouwv
QUTOUUTWG VO LOXUOUV.

@épa 30: Motonoinon oAooxepols koatafoAns tou
apywkos petoywkol kebadaiou g ouctaleioag
Exatpeiag Katdmwy YETHTPORIG

TYETIKA LLE TO BEpO aUTO, OE OUVEXELX TNE KETATPONNG TNG
Etapeiog amd cralpela neploplopévng subovng oe
avwvuun etapela, To AowNTké Zuppouhio, ota mialolo
¢ apPoBLOTHTAG Tou TioTonoinang g KotaBoAng Tou
petoylkol kedoiaiou duvapel Tov ap. 20 nap. 6 Tou N.
4548/2018, opodwvo TLOTOTOLEL OTL TO APXIKO HETOXIKO
kepdraio tng Eraipeiag, Gpoug € 1.993.050, onwg autd
Swapopdwbnke and v ewdopd pépous TG Kabaphc
8éanc tng Eralpelag (o0voro: € 1.993.052,75) cbpduwva pe
v and 24.08.2023 £kBeon QmotTiUnong TG EAEYKTIKAG
eralpelac «Zephyros Partners EAeykticr ZUMBOUAELTIKY
A.E.», n onola EMIOUVATTIETOL OTO TIAPOV TIPOKTLKO, EXEL
ohooxepwe xahudBel kal katafinbet pro rata and Tig
uetoyoug tng Etaipeiag «EDP RENEWABLES EUROPE
S.L.U.» kot «<EDP RENOVAVEIS, S.A.», wg e€ng:

(a} n etapela pe v enwvupla «EDP RENEWABLES
EUROPE 5.L.U.», Sedvtweg cuotabeloa olduduova pe TN
vopoBeoia tng lonaviag, Le édpa otny Plaza de la Gesta 2,
OBLESo, 33007, lomaviag, pe A.M.M. 996952595 &xet
koAUPEL kol KoatoBdAer To mocd Twv €1.992.915,
Katexovtac 44.287 PETOYEC,, Kl

(B) n sxaupeia pe Ty emwvupio «<EDP RENOVAVEILS, S.A.»,
Sedviwg cuctabeioa olpduwva e T vopoBescla tng
lomaviog, pe £5pa oty Plaza de la Gesta 2, OBédo, 33007,
lomaviag, pe A.M.M. 996952755 £xst KaAupet Kol
KOt PAAEL TO TLO00 Twy €135, KUTEXOVTOS 3 LETOXES.

Nepattépw, To AoKATKG ZupBovio opddwva Sniwvel
0T N WG Gww Tuotonoinon g KatafoAng Tou apxikol
HETOXIKOU Kedodaiou éhafe xpa epnpoBeopa, cbudwve
L€ TOV VOO,

information entered in the Company's Book of
Shareholders, in accordance with the provisions of the law
and the articles of association.

The Board of Directors hereby authorizes Ms Anastasia
Makri and/or Ms Sofia Chatzigiannidou and/or Ms
Smaragda Spyrou and/or Ms Katerina Vogiatzi, and/or Ms
Athanasia Gkouma and/or Mr Nikolaos Koukos and/or Ms
Danai —~ Nina Mini and/or Mr Apostolos Skoutas and/or Mr
Dimitrios Machaliotis and/or Mr Charalampos Simopoulos
amd/or Ms Katerina Fereti and/or Mr Dimitrios
Andriopoulos lawyers, residents of Athens, 280 Leoforos
Kifissias Ave. and Ms Dimitra Tsarouchi and Ms Marianthi
Panagiotou, residents of Amarousion, 4, Gravias str, to
issue certified copies of the present minutes of the Board
of Directors.

The present minutes are also translated in English for
information purposes only.

There being no other item on the agenda, the meeting is
adjourned.




Oépa do: Mn £kboon LsToX KOV TitAwv

Avadopikd pe to Béua autd g nuepholag Sudtaine, to
Alowkntikd  ZupBoUilo g  Etaipeiag opddwva
arodaocilel, kabocov auty n  SuvartdtnTa  pntd
TpoPAénteTal OTO KOTOOTQTKO TG Etaupeiag, 4Tl oTo
otadio autd Sev kplvetal anapaitnto va ex8oBolv TiTAOL
METOXWY, EVW N HETOXWKN WBOTNTE TWY METOXWY NG
Etapetag Ba amodeikvieton pe Bdon ta otoixela mou
kataxwpifoviar oto PBBAlo petdywv TG Etapeiac,
oUpdwva pe Ta opLGUEVT OTOV VOO KOk TO KOTUCTUTLKO,

To Alowkntd ZupPolhto efouoiobotel Touc k. Avaotaocia
Makph kat/f k. Zodla XattnyawiSou kay/n k. Zuapdyba
InGpou, kai/fy k. Kateplva Boyiatlh kay/y k. ABavaoia
MkoOpa kat/n k. Nwohao KolUko kai/f k. Aavén — Niva
Mivn kai/nn k. Amoatoho Ixolta, kay/fi k. AnuATPLO
MoayoAwtn kayn k. Xapdhapmo Iwdmouvdo ko K.
Katepiva ®epétn kal/f k. Anuntplo  Av8plomoulo
dwnyodpouc, katoikoug ABnvwy, Aswd. Kndolac 280 kat
IS K. Anuntpa Toapouyn kot k. Mapidven Mavayuwtou,
dwknydpoug, kototkoug Apapouociou, o8d¢ lpaplic 4,
orwe  exbidouv  akpPry  avtlypada Tou TaAPOHVTOC
MPaKTIKOU €k Tou BLBAloU TpakTikwy Ttou ALOIKNTIKOL
ZupBouliou Tng Etalpsioc.

To mopdv mpakTiKG UETodPAIETAL KAL OTNV  ayyAKA
yAWooo, amOKAELOTIKA yia Adyout evnuépwong.

Mn undpxovtog dAhou Béuarog mpog oulfTnon oTnv
nuepnowa Staradn, Avetal n cuvedpiaon.

0 Npoedpog ko HleuBivwv Zippouiog/

The Chairman and Managing Director

Giuseppe Roberto Pasqua

To Méhoc/ The Member

O Avtunpoebdpoc/

The Vice- Chairman

Alovioroc Avbpwvag




Marta Mendez-Villaamil Menendez

AxpBéc avtiypado ané to BipAio Mpaxtkwy tou AtownTikol ZupPouriov tng etapeiog «AIOAIKH
OITHZ ENEPTEIAKH ANQONYMH ETAIPEIA»
ABva, audnuepov
H efouciodotnuevn,
Moaplavon Mavaylwtou
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